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Historia wersji

Dokument Data

Nr dokumentu: Maj
1000000009513, 2023r.
wer. 08

Nr dokumentu: Pazdziernik
1000000009513, 2021r.
wer. 07

Nr dokumentu: Sierpien 2021r.
1000000009513,

wer. 06
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Opis zmiany

Dodano odniesienie do opcjonalnego serwera
[llumina DRAGEN dla aparatu NextSeq 550Dx z
lllumina Run Manager (menedzerem przebiegu
llumina).

Zaktualizowano numer czesci filtra powietrza.
Zaktualizowano limit stabilnosci dla kasety
odczynnikéw.

Dodano do zestawu 3 zapasowe filtry przedziatu
filtra powietrza.

Zmieniono czas stabilnosci kasety odczynnikdw.
Dodano nowg kasete z buforem ptuczgcym do
rozdziatu dotyczgcego ptukania recznego.
Zaktualizowano rozdziat Kontrola systemu, aby
zawierat instrukcje dotyczgce pos$wiadczen
uzytkownika LRM.

Zaktualizowano rozdziat Testy przebiegdw
sekwencjonowania.

Zaktualizowano adres autoryzowanego
przedstawiciela w UE.
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Dokument Data

Nr dokumentu: Listopad
1000000009513, 2020r.
wer. 05

Nr dokumentu: Kwiecien
7000000009513, 2020r.
wer. 04

Nr dokumentu: Marzec 2019r.
7000000009513,

wer. 03

Nr dokumentu: 1000000009513, wer. 08
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Opis zmiany

Zaktualizowano wymagania dotyczgce nazw
uzytkownikdéw i haset do kont ustug.
Zaktualizowano pasek stanu o dodatkowe
informacje dotyczace koloréw.

Utworzono nowy rozdziat o hazwie ,Ustawianie
domysinego folderu wyjsciowego”.

Dodano przyktady $ciezek folderéw
wyjsciowych.

Dodano rozwigzywanie problemoéw zwigzanych
z sieciowg pamiecig masowa.

Dodano informacje o wygasnieciu hasta.

Zaktualizowano adres autoryzowanego
przedstawiciela w UE.
Zaktualizowano adres sponsora australijskiego.

Dodano informacje dotyczace zestawdw
odczynnikéw w wersji 2.5 (75 cykli).
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Dokument Data

Nr dokumentu: Styczen 2019r.
1000000009513,

wer. 02

Nr dokumentu: Marzec 2018 .
1000000009513,

wer. 01

Nr dokumentu: Listopad
7000000009513, 2017r.
wer. 00

Nr dokumentu: 1000000009513, wer. 08
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Opis zmiany

Dodano informacje dotyczgce zestawow
odczynnikéw w wersji 2,5 (300 cykli).
Zaktualizowano liste dodatkowych zasobdw.
Dodano uwage, ze instrukcje dotyczgce Local
Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu)
opisane w tym przewodniku majg zastosowanie,
gdy aparat jest w trybie diagnostycznym.
Dodano instrukcje dotyczace przejscia z trybu
badania do trybu diagnostycznego w zaleznosci
od wersji oprogramowania sterujgcego NextSeq
Control Software (NCS) znajdujgcego sie na
dyskach trybu badania.

Poprawiono przycisk Shut Down Options (Opcje
wyltgczania) na przycisk Reboot/Shutdown
(Uruchom ponownie/wytacz).

Skorygowano procedure wyjs$cia do systemu
Windows poprzez dodanie kroku wyboru opcji
Reboot/Shutdown (Uruchom ponownie/wytgcz).

Dodano informacje dotyczace ustugi
monitorowania lllumina Proactive w czesci
.,Dostosowywanie ustawien systemu”.
Zaktualizowano instrukcje w czesci ,Wymiana
filtra powietrza”.

Zmieniono odniesienia do plikdw rozpoznan
nukleotyddw z *.bcl na *.bcl.bgzf, aby wskazag,
ze sg to pliki skompresowane.

Zaktualizowano instrukcje rozwigzywania btedu
kontroli systemu Required Software (Wymagane
oprogramowanie).

Dodano oznaczenia zgodnosci z przepisami
dotyczace Australii.

Pierwsze wydanie.
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Przeglad

Funkcje sekwencjonowania

* High-throughput sequencing (Sekwencjonowanie o wysokiej przepustowosci) — aparat
NextSeq” 550Dx umozliwia sekwencjonowanie bibliotek DNA.

* Real-Time Analysis (RTA) (Analiza w czasie rzeczywistym) — wykonuje przetwarzanie obrazu
i rozpoznawanie nukleotyddéw. Wiecej informacji na ten temat zawiera cze$é¢ Real-Time Analysis na

stronie 71.

* On-instrument data analysis capability (Funkcja analizy danych w aparacie) — Local Run
Managermoduty analizy lokalnego menedzera przebiegu okreslone dla przebiegu moga analizowad

dane tego przebiegu.

* On-instrument data analysis capability (Funkcja analizy danych poza aparatem) — lllumina Run
Managerumozliwia wtdrng analize danych, gdy aparat Aparat NextSeq 550Dx jest sparowany z
serwerem Serwer Illumina DRAGEN dla NextSeq 550Dx. Serwer lllumina DRAGEN dla
NextSeq 550Dx jest opcjonalny i dostepny tylko w wybranych krajach. Aby uzyska¢ informacje na
temat regionalnej dostepnosci serwera, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy lllumina.

* Dual Boot (Obstuga dwdch systeméw operacyjnych) —Aparat NextSeq 550Dx jest wyposazony
w osobne dyski twarde obstugujgce tryb diagnostyczny (Dx) i tryb badania (RUO).

Materiaty dodatkowe

Wymieniona ponizej dokumentacja jest dostepna do pobrania w witrynie internetowej lllumina.

Zasoby

Przewodnik
dotyczacy
przygotowania
miejsca instalacji
aparatu

NextSeq 550Dx
(nr dokumentu:
7000000009869)

Opis
Zawiera specyfikacje dotyczgce miejsca w laboratorium, wymagan

dotyczacych instalacji elektrycznej oraz kwestii zwigzanych z ochrong
srodowiska.
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Zasoby

Przewodnik
dotyczacy
bezpieczeristwa

i zgodnosci

Z przepisami aparatu
NextSeq 550Dx

(nr dokumentu:
7000000009868)

Przewodnik
dotyczacy zgodnosci
czytnika RFID

Z przepisami

(nr dokumentu:
7000000030332)

Instrukcja obstugi

Opis
Zawiera informacje dotyczace kwestii bezpieczenstwa dziatania,
os$wiadczen dotyczacych zgodnosci z przepisami i etykiet aparatu.

Zawiera informacje dotyczace czytnika RFID w aparacie, certyfikatow
zgodnosci z przepisami i kwestii dotyczacych bezpieczenstwa.

Zawiera instrukcje obstugi aparatu oraz procedury rozwigzywania

aparatu NextSeq probleméw. Do stosowania w przypadku korzystania z Aparat

550Dx w trybie NextSeq 550Dx w trybie badania wraz z oprogramowaniem sterujgcym
badania NextSeq Control Software (NCS) w wer. 3.0.

(nr dokumentu:

71000000041922)

Przewodnik Zawiera instrukcje obstugi aparatu oraz procedury rozwigzywania
dotyczacy systemu problemoéw. Do stosowania w przypadku korzystania z Aparat
NextSeq 550 NextSeq 550Dx w trybie badania wraz z oprogramowaniem sterujgcym
(nr dokumentu: NextSeq Control Software (NCS) w wer. 4.0 lub nowszym.

15069765)

MenedZer przebiegu
lllumina dla NextSeq
550Dx - przewodnik
po oprogramowaniu
(dokument nr
200025239)

Zawiera informacje na temat opcjonalnego korzystania z Serwer
lllumina DRAGEN dla NextSeq 550Dx wraz z lllumina Run Manager oraz
dostepnych opcji analizy.

Na stronie pomocy technicznej dotyczgcej Aparat NextSeq 550Dx w witrynie internetowej firmy lllumina
znajdujg sie dokumenty, oprogramowanie do pobrania, szkolenia online oraz odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.

Elementy aparatu

Aparat Aparat NextSeq 550Dx jest wyposazony w monitor z ekranem dotykowym, pasek stanu i cztery
przedziaty.
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Rysunek 1 Elementy aparatu

A. Przedziat obrazowania - znajduje sie w nim komora przeptywowa podczas przebiegu
sekwencjonowania.

B. Monitor z ekranem dotykowym - umozliwia konfiguracje aparatu za pomocg interfejsu
oprogramowania sterujgcego.

C. Pasek stanu - wskazuje jeden z nastepujgcych standw aparatu: przetwarzanie (niebieski),
wymaga uwagi (pomaranczowy), gotowy do sekwencjonowania (zielony), inicjalizacja (na
zmiane niebieski i biaty), nie przeprowadzono jeszcze inicjalizacji (biaty), wymaga czyszczenia
w ciggu kolejnych 24 godzin (zotty).

D. Przedziat bufora - znajduje sie w nim kaseta z buforem oraz pojemnik na zuzyte odczynniki.

Przedziat odczynnikdw — znajduje sie w nim kaseta odczynnikow.

F. Przedziat filtra powietrza — znajduje sie w nim filtr powietrza. Dostep do filtra mozna uzyskac¢
z tytu aparatu.

G. Przycisk zasilania - stuzy do wigczania lub wytgczania zasilania aparatu oraz jego komputera.

m

Przedziat obrazowania

W przedziale obrazowania znajduje sie stolik, na ktérym sg trzy bolce regulacyjne do ustawiania komory
przeptywowej. Po zatadowaniu komory przeptywowej drzwiczki przedziatu obrazowania zamykajg sie
automatycznie i przesuwajg elementy na miejsce.

Przedziaty odczynnikow i bufora

Ustawienie przebiegu sekwencjonowania w Aparat NextSeq 550Dx wymaga dostepu do przedziatu
odczynnikdéw i przedziatu bufora w celu zatadowania zuzytych materiatow eksploatacyjnych
i oprdznienia pojemnika ze zuzytych odczynnikdéw.
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Rysunek 2 Przedziaty odczynnikdéw i bufora

.

A. Drzwiczki przedziatu odczynnikow — stuzg do zamykania przedziatu odczynnikdéw za pomoca
zatrzasku pod prawa dolng czescig drzwiczek. W przedziale odczynnikdw znajduje sie kaseta
odczynnikéw.

B. Kaseta odczynnikow - jest to wstepnie napetniony materiat eksploatacyjny jednorazowego

uzytku.

Kaseta z buforem —jest to wstepnie napetniony materiat eksploatacyjny jednorazowego uzytku.

Pojemnik na zuzyte odczynniki — zuzyte odczynniki sg zbierane po kazdym przebiegu do

utylizacji.

E. Drzwiczki przedziatu bufora - stuzg do zamykania przedziatu bufora za pomocg zatrzasku
znajdujgcego sie pod lewym dolnym rogiem drzwiczek.

© 0

Przedziat filtra powietrza

Przedziat filtra powietrza podtrzymuje filtr powietrza. Znajduje sie on w tylnej czes$ci aparatu. Filtr
powietrza nalezy wymienia¢ co 90 dni. Informacje na temat wymiany filtra zawiera cze$¢ Wymiana filtra
powietrza na stronie 51.

Przycisk zasilania

Przycisk zasilania z przodu NextSeq 550Dx stuzy do wigczania zasilania aparatu oraz jego komputera.
W zaleznosci od stanu zasilania aparatu przycisk zasilania stuzy do wykonywania wymienionych ponizej
czynnosci. Domyslnie NextSeq 550Dx uruchamia sie w trybie diagnostycznym.

Informacje dotyczgce pierwszego uruchamiania aparatu zawiera cze$¢ Uruchamianie aparatu na
stronie 23.

Informacje dotyczace wytgczania aparatu zawiera czes¢ Wytgczanie aparatu na stronie 27.

Stan zasilania Dziatanie

Zasilanie aparatu jest Nacisng¢ przycisk, aby wtgczy¢ zasilanie.

wytgczone

Zasilanie aparatu jest Nacisng¢ przycisk, aby wytgczy¢ zasilanie. Na ekranie pojawi sie
wigczone okno dialogowe z potwierdzeniem wytgczenia aparatu.
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Stan zasilania Dziatanie
Zasilanie aparatu jest Nacisng¢ i przytrzymac przez 10 sekund przycisk zasilania, aby
witgczone wykona¢ ,twarde” wytgczenie aparatu i jego komputera.

Tej metody mozna uzy¢ do wytgczania aparatu, tylko jesli aparat
przestat odpowiadad.

UWAGA  Wytaczenie aparatu podczas przebiegu sekwencjonowania powoduje natychmiastowe
zatrzymanie przebiegu. Zatrzymanie przebiegu jest ostateczne. Materiatéw
eksploatacyjnych przebiegu nie mozna uzy¢ ponownie, a dane sekwencjonowania
przebiegu nie sg zapisywane.

Materiaty eksploatacyjne do sekwencjonowania -
omoéwienie

Materiaty eksploatacyjne do sekwencjonowania wymagane do pracy NextSeq 550Dx sg dostarczane
oddzielnie w ramach zestawu jednorazowego uzytku. Kazdy zestaw zawiera jedng komore
przeptywowa, kasete odczynnikdw, kasete z buforem i bufor do rozcienczen biblioteki. Wiecej
informacji znajduje sie w ulotce dotgczonej do opakowania zestawu odczynnikéw NextSeq 550Dx High
Output Reagent Kit wer. 2.5 (300 cykli) lub NextSeq 550Dx High Output Reagent Kit wer. 2.5 (75 cykli).

Komora przeptywowa, kaseta odczynnikéw i kaseta z buforem korzystajg z identyfikacji radiowej (RFID)
do doktadnego $ledzenia materiatdéw eksploatacyjnych i zgodnosci.

i‘f PRZESTROGA

Zestawy odczynnikdw NextSeq 550Dx High Output Reagent v2.5 wymagajg aparatu

z oprogramowaniem NOS w wersji 1.3 lub nowszej, aby mogty wspotpracowac z kasetg
komory przeptywowej w wers;ji 2.5. Aby unikngé zmarnowania odczynnikéw i/lub prébek,
przed przygotowaniem prébek i materiatéw eksploatacyjnych nalezy wykonac aktualizacje
oprogramowania.

UWAGA Materiaty eksploatacyjne do sekwencjonowania nalezy przed uzyciem przechowywacd
w opakowaniach.

Wymagania dotyczace przechowywania materiatéw eksploatacyjnych do
sekwencjonowania

Element (jeden na przebieg) Wymagania dotyczace przechowywania

Bufor do rozcienczen biblioteki 0d -25°C do -15°C
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Element (jeden na przebieg) Wymagania dotyczgce przechowywania
Kaseta odczynnikow 0Od -25°C do -15°C

Kaseta z buforem 0d 15°C do 30°C

Kaseta komory przeptywowe;j 0Od 2°C do 8°C*

* Kaseta z komorg przeptywowg NextSeq 550Dx High Output Flow Cell Cartridge v2.5 jest dostarczana
w temperaturze otoczenia.

Komora przeptywowa - omowienie

Rysunek 3 Kaseta komory przeptywowej

A. ParapasmA-pasma1i3
B. ParapasmB-pasma2i4
C. Rama kasety komory przeptywowej

Komora przeptywowa to szklane podtoze, na ktérym sg generowane klastry i przeprowadzana jest
reakcja sekwencjonujgca. Komora przeptywowa jest zamknieta w kasecie.

Komora przeptywowa zawiera cztery pasma, ktére obrazowane sg parami.
* Pasma i3 (parapasm A) sg obrazowane w tym samym czasie.
* Pasma?2i4 (para pasm B) sg obrazowane po zakoriczeniu obrazowania pary pasm A.

Mimo ze komora przeptywowa ma cztery pasma, tylko jedna biblioteka lub jeden zbidr potgczonych
bibliotek ulega sekwencjonowaniu w komorze przeptywowej. Biblioteki sg tadowane na kasete
odczynnikéw z jednego zbiornika i przenoszone automatycznie do komory przeptywowej na wszystkie
cztery pasma.

Kazde pasmo jest obrazowane na matych obszarach obrazowania zwanych ptytkami. Wiecej informacji
na ten temat zawiera cze$¢ Ptytki komory przeptywowejna stronie 79.
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Kaseta odczynnikow — omowienie

Kaseta odczynnikdw jest materiatem eksploatacyjnym jednorazowego uzytku ze sledzeniem RFID.
Zawiera ona zbiorniczki z folig zabezpieczajgcg, wstepnie napetnione odczynnikami do klastrowania
i sekwencjonowania.

Rysunek 4 Kaseta odczynnikow

Kaseta odczynnikdéw zawiera specjalny zbiorniczek przeznaczony do tadowania przygotowanych
bibliotek. Po rozpoczeciu przebiegu biblioteki sg automatycznie przenoszone ze zbiorniczka do komory
przeptywowe;j.

Kilka zbiorniczkéw jest zarezerwowanych na automatyczne ptukanie po przebiegu. Roztwor ptuczacy
jest pompowany z kasety z buforem przez uktad do zarezerwowanych zbiorniczkéw, a nastepnie do
pojemnika na zuzyte odczynniki.

A PRZESTROGA

Ten zestaw odczynnikéw zawiera potencjalnie niebezpieczne substancje chemiczne.
Wdychanie, potknigcie, kontakt ze skdrg i kontakt z oczami mogg powodowacé uszczerbek na
zdrowiu. Nalezy nosi¢ wyposazenie ochronne, w tym ochrong oczu, rekawiczki oraz fartuch
laboratoryjny odpowiednie do ryzyka narazenia. Zuzyte odczynniki nalezy traktowac jako
odpady chemiczne i utylizowaé je zgodnie z odpowiednimi przepisami regionalnymi,
krajowymi i lokalnymi. Dodatkowe informacje dotyczace ochrony $rodowiska, zdrowia

i bezpieczenstwa zawiera karta charakterystyki dostepna na stronie
support.illumina.com/sds.html.
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Zarezerwowane zbiorniczki

Rysunek 5 Ponumerowane zbiorniczki

D®O B DB ®D
BOOOS OB
® ® @ ®
® ® © @

\L N llumina Y,

Pozycja Opis
7,8i9 Zarezerwowane na opcjonalne startery niestandardowe

10 tadowanie bibliotek

Wyjmowany zbiorniczek w pozycji nr 6

Wstepnie napetniona kaseta odczynnikéw zawiera odczynnik denaturacyjny w pozycji 6 (formamid).
W celu utatwienia bezpiecznej utylizacji odczynnika niezuzytego po przebiegu sekwencjonowania
zbiorniczek w pozycji 6 mozna wyjmowac. Wiecej informacji na ten temat zawiera cze$¢ Wyjmowanie
zuzytego zbiorniczka z pozycji nr 6 na stronie 37.

Kaseta z buforem - omowienie

Kaseta z buforem jest jednorazowym materiatem eksploatacyjnym zawierajgcym trzy zbiorniki, ktére sg
wstepnie napetnione buforamii roztworem ptuczacym. Zawartosé kasety z buforem wystarcza do
sekwencjonowania w jednej komorze przeptywowe;.
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Rysunek 6 Kaseta z buforem

Bufor do rozcienczen biblioteki - omoéwienie

Bufor do rozcienczen biblioteki znajduje sie w opakowaniu z akcesoriami NextSeq 550Dx. W celu
uzyskania zalecanych gestosci klastrow nalezy uzy¢ bufora do rozcieniczenia bibliotek zgodnie
z instrukcjg przygotowania biblioteki.

Materialy eksploatacyjne i wyposazenie dostarczane
przez uzytkownika

Do przygotowania materiatéw eksploatacyjnych, sekwencjonowania i konserwacji aparatu stosowane
sg wymienione ponizej materiaty eksploatacyjne i elementy wyposazenia.

Materiaty eksploatacyjne do sekwencjonowania

Materiat eksploatacyjny

Chusteczki nasgczane
70% alkoholem
izopropylowym

lub

70% etanolem

Chusteczki laboratoryjne,
niestrzepigce sie

Dostawca

VWR, nr kat.: 95041-714
(lub réwnowazne)
Dowolny dostawca
sprzetu i materiatow
laboratoryjnych

VWR, nr kat.: 21905-026
(lub réwnowazne)
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Materiaty eksploatacyjne do konserwacji i rozwigzywania problemow

Materiat

. Dostawca
eksploatacyjny
NaOCl, 5% Sigma-Aldrich, numer

(podchloryn sodu) katalogowy 239305
(lub réwnowazny
srodek o jakosci

laboratoryjnej)

Tween 20 Sigma-Aldrich, nr kat.

P7949

Woda, jakosé
laboratoryjna

Dowolny dostawca
sprzetu i materiatéw
laboratoryjnych

Filtr powietrza lllumina, nr kat.

20063988

Wyposazenie

Element

Zamrazarka, od -25°C do -15°C, bezszronowa

Chtodziarka, od 2°C do 8°C

Przeznaczenie

Ptukanie aparatu za pomocg recznego
ptukania po przebiegu; rozcieficzony do 0,12%

Ptukanie aparatu za pomoca opcji ptukania
recznego; rozcienczony do 0,05%

Ptukanie aparatu (ptukanie reczne)

Oczyszczanie powietrza pobieranego przez
aparat do chtodzenia

Zrédto
Dowolny dostawca sprzetu i materiatow

laboratoryjnych

Dowolny dostawca sprzetu i materiatow
laboratoryjnych

Wytyczne dotyczgce wody laboratoryjnej

Do przeprowadzania procedur w aparacie zawsze nalezy uzywacé wody o jakosci laboratoryjnej lub

wody dejonizowanej. Nie wolno uzywac¢ wody wodociggowej. Nalezy uzywaé wytgcznie nastepujgcych
rodzajéw wody lub ich odpowiednikdéw:

Woda dejonizowana

Nlumina PW1

Woda o rezystywnosci 18 megaomoéw (MQ)
Woda Milli-Q

Woda Super-Q

Woda do zastosowan w biologii molekularnej
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Oprogramowanie NextSeq 550Dx
Przeglad oprogramowania NextSeq 550Dx

Oprogramowanie opisane w tym rozdziale stuzy do konfigurowania, przetwarzania i analizowania
danych pochodzacych z Aparat NextSeq 550Dx. Oprogramowanie aparatu obejmuje zintegrowane
aplikacje odpowiedzialne za przeprowadzanie przebiegdw sekwencjonowania. Aktualizacja
oprogramowania wykonywana jest przez pracownikéw firmy Illumina.

* Oprogramowanie Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu) — zintegrowane
rozwigzanie informatyczne stuzgce do tworzenia przebiegu i analizy wynikéw (analiza wtérna).
Oprogramowanie umozliwia réwniez kontrole uprawnien uzytkownikow. Wiecej informaciji na ten
temat zawiera czes$¢ Local Run Manager — omowienie na stronie 14.

* lllumina Run Manager (menedzer przebiegu Illumina) — oprogramowanie pozaaparatowe do
tworzenia przebiegu i umozliwiania przeprowadzania wtérnej analizy danych. Wiecej informacji
mozna znalezé w sekcji Menedzer przebiegu lllumina dla NextSeq 550Dx — przewodnik po
oprogramowaniu (dokument nr 200025239).

* Oprogramowanie NextSeq 550Dx Operating Software (NOS) - steruje dziataniem urzadzenia.

— Oprogramowanie to jest instalowane fabrycznie i dziata na NextSeq 550Dx. Oprogramowanie
NOS zapewnia wykonanie przebiegu zgodnie z parametrami okreslonymi w module
oprogramowania Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu).

— Przed rozpoczeciem przebiegu sekwencjonowania nalezy wybra¢ przebieg utworzony za
pomocg Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu). Interfejs oprogramowania NOS
prowadzi uzytkownika przez kolejne czynnoscitadowania komory przeptywowej i odczynnikéw.

— Podczas przebiegu oprogramowanie zapewnia dziatanie stolika komory przeptywowej,
dozowanie odczynnikéw, sterowanie uktadem przeptywowym, ustawienie temperatur,
przechwytywanie obrazéw klastrow w komorze przeptywowej i przedstawienie wizualnego
podsumowania statystyk jakosciowych. Przebieg mozna monitorowac za pomoca
oprogramowania NOS lub Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu).

* Oprogramowanie Real-Time Analysis (RTA) — wykonuje analize obrazéw i rozpoznawanie
nukleotyddw (w dalszej czesci dokumentu okreslane jako analiza pierwotna). Wiecej informaciji na
ten temat zawiera cze$¢ Real-Time Analysis na stronie 71.

Wymagane miejsce na dysku

Zintegrowany komputer aparatu ma okoto 1,5 TB pamieci.

Przed rozpoczeciem przebiegu oprogramowanie sprawdza dostepne miejsce na dysku. Wymagana
ilos¢ miejsca na dysku zalezy od modutu analizy Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu).
Jesli miejsca jest za mato na wykonanie przebiegu, zostaje wyswietlony komunikat oprogramowania.
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Komunikat wskazuje, ile miejsca na dysku wymaga przebieg i ile miejsca na dysku nalezy zwolni¢, zanim

przebieg bedzie mdégt zostac¢ uruchomiony. Jesli nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca, nalezy usungé
foldery przebiegdw, ktére nie wymagajg ponownej analizy w module Local Run Manager (lokalnego
menedzera przebiegu). Wiecej informacji na ten temat zawiera czes¢ Usuwanie folderu przebiegu na
stronie 20.

Ikony statusu

Ikona stanu w prawym gérnym rogu ekranu NOS sygnalizuje wszelkie zmiany parametréow podczas
konfiguracji oraz trwania przebiegu.

lkona .
Nazwa statusu Opis
statusu
\% Stan OK System dziata prawidtowo.
v, Przetwarzanie = System jest w trakcie przetwarzania.
8 Ostrzezenie Wystgpito ostrzezenie.
—— Ostrzezenia nie zatrzymujg przebiegu ani nie wymagajg podjecia
dziatania przed kontynuowaniem przebiegu.
x Btad Wystapit btad.
Btedy wymagajg podjecia dziatania przed kontynuowaniem
przebiegu.
&@, | Wymagany Pojawito sie powiadomienie wymagajgce uwagi. Dodatkowe
e serwis informacje zawiera komunikat.

Po zmianie stanu ikona zaczyna ostrzegawczo migaé. Aby wyswietli¢ opis stanu, nalezy wybraé dang
ikone. Nalezy wybra¢ Acknowledge (Zatwierdz), aby zaakceptowa¢ komunikat, a nastepnie Close
(Zamknij), aby zamkng¢ okno dialogowe.

UWAGA Potwierdzenie komunikatu resetuje ikone, a komunikat jest wyswietlany na szaro. Po
kliknigciu ikony komunikat jest nadal widoczny dla uzytkownika, ale znika po ponownym
uruchomieniu NOS.

Ikony na pasku nawigacji

Ikona minimalizacji NOS znajduje sie w prawym gérnym rogu interfejsu oprogramowania sterujgcego
i jest widoczna tylko dla administratoréw.
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Ikona Nazwa Opis
dostepu ikony
- {0\ | Wyloguj Stuzy do wylogowania sie z oprogramowania.
[ D | Minimalizuj  Stuzy do minimalizacji NOS, aby uzyskaé dostep do aplikacji

NOS i folderéw systemu Windows.
Ikona ta widoczna jest tylko dla administratoréw.

Ekran gtéwny NOS
Na ekranie gtéwnym NOS sg wys$wietlane cztery przedstawione ponizej ikony.

Witamy w NextSegDx

Local Run Manager Zarzadzanie aparatem Wykonaj ptukanie

* Sequence (Sekwencjonowanie) — umozliwia uruchomienie przebiegu sekwencjonowania ze
wstepnie zdefiniowanej listy przebiegdw.

* Local Run Manager — umozliwia uruchomienie Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu)

stuzgcego do tworzenia przebiegdw, monitorowania stanu przebiegu, analizowania danych
sekwencjonowania oraz wyswietlania wynikoéw. Patrz Local Run Manager — omdwienie na stronie 14.

UWAGA W przypadku korzystania z Serwer lllumina DRAGEN dla NextSeq 550Dx
wraz z lllumina Run Manager wys$wietla sie lllumina Run Manager. Wigcej informaciji na
temat korzystania z lllumina Run Manager mozna znalez¢ w: Menedzer przebiegu lllumina
dla NextSeq 550Dx — przewodnik po oprogramowaniu (dokument nr 200025239).

* Manage Instrument (Zarzadzanie aparatem) — umozliwia sterowanie ustawieniami systemu,
ponowne uruchomienie do trybu badania lub zamknigcie oprogramowania aparatu.

* Perform Wash (Wykonywanie ptukania) — umozliwia wykonanie ptukania za pomocg opcji Quick
Wash (Szybkie ptukanie) lub Manual Post-Run Wash (Reczne ptukanie po przebiegu).
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Local Run Manager - omowienie

Oprogramowanie Local Run Manager jest wbudowanym w aparat rozwigzaniem stuzgcym do tworzenia
przebiegdw, monitorowania stanu przebiegu, analizowania danych sekwencjonowania oraz
wyswietlania wynikow.

Gdy aparat jest w trybie diagnostycznym, zastosowanie majg instrukcje Local Run Manager opisane

W niniejszym przewodniku. Szczegdtowe informacje wymienione w tej sekcji dotyczag ogdinych funkcji
Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu). Niektdére funkcje mogag nie mie¢ zastosowania do
wszystkich modutéw analizy. Funkcje konkretnego modutu opisane sg w odpowiednim przewodniku
Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu).

Local Run Manager charakteryzujg nastepujace funkcje:

* Dziata w formie ustugi na komputerze aparatu oraz integruje sie z oprogramowaniem sterujgcym
tego aparatu.

* Rejestruje probki przeznaczone do sekwencjonowania.
* Udostepnia interfejs konfiguracji przebiegu swoisty dla modutu analizy.
*  Wykonuje serie krokdéw analizy swoistych dla wybranego modutu analizy.

* Po zakoniczeniu analizy wyswietla dane analizy w formie tabel i wykreséw.

Wyswietlanie Local Run Manager

Interfejs Local Run Manager wyswietlany jest w NOS lub w przegladarce internetowej. Obstugiwang
przegladarkg jest Chromium.

UWAGA W przypadku uzywania nieobstugiwanej przegladarki nalezy pobraé¢ obstugiwang
przegladarke po wyswietleniu w oknie monitu ,,Confirm Unsupported Browser” (Potwierdz
nieobstugiwang przegladarke). Wybra¢ ,here” (tutaj), aby pobra¢ obstugiwang wersje
przegladarki Chromium.

WysSwietlanie na komputerze sieciowym

Otworzy¢ przegladarke internetowg Chromium na komputerze z dostepem do tej samej sieci co aparat
i potgczy¢ sie za pomocg adresu IP aparatu lub nazwy aparatu. Na przyktad http://myinstrument.

Wys$wietlanie na monitorze aparatu

Aby przegladac interfejs Local Run Manager na monitorze aparatu, nalezy wybrac¢ jedng
Z nastepujgcych opciji:

* Na ekranie gtdwnym NOS wybra¢ opcje Local Run Manager (lokalny menedzer przebiegu).
Wybrac¢ znak X w prawym gérnym rogu, aby wrécic¢ do ekranu oprogramowania NOS.
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* Zminimalizowaé okno NOS, a nastepnie otworzy¢ przeglgdarke internetowg Chromium na aparacie.

Wopisac http://localhost w pasku adresu.
Tylko administratorzy mogg zminimalizowac¢ okno NOS.

Sekwencjonowanie podczas analizy

Zasoby obliczeniowe NextSeq 550Dx sg przeznaczone do sekwencjonowania lub analizy. Jesli

w NextSeq 550Dx wymagane jest uruchomienie nowego przebiegu sekwencjonowania przed
zakonczeniem analizy wtdrnej wczesniejszego przebiegu, uzytkownik moze anulowacé analize wtdrng
za pomocg Local Run Manager, a nastepnie uruchomié nowy przebieg sekwencjonowania.

Aby uruchomié¢ ponownie analize wykonywang za pomocg Local Run Manager, nalezy po zakonczeniu
nowego przebiegu sekwencjonowania uzy¢ funkcji ponownego umieszczania w kolejce z poziomu
interfejsu Local Run Manager. W tym momencie analiza wtdrna rozpocznie sie od poczatku.

Patrz Ponowne umieszczanie analizy w kolejce lub zatrzymywanie analizy na stronie 44.

Local Run ManagerProcedura

Utworzy¢ przebieg za pomocg interfejsu Local Run
Tworzenie przebiegu Manager. Z uwagi na to, ze poszczegdlne dziatania réznig
sie w kazdym module analizy, nalezy zapoznac sie

z instrukcjami wykonywania krok po kroku procedur dla
wybranego modutu analizy.

Uzywajgc NOS, wybrac¢ planowany przebieg, zatadowac
Sekwencjonowanie materiaty eksploatacyjne i rozpoczagé sekwencjonowanie.

Local Run Manager wczytuje okreslony modut analizy
Analiza i wykonuije analize danych.

Aby wyswietli¢ strone z wynikami, nalezy wybraé
Wyswietlanie wynikéw ukonczony przebieg w interfejsie Local Run Manager.

Panel - omoéwienie

Po zalogowaniu do oprogramowania Local Run Manager zostanie wyswietlony panel, z ktérego mozna
wykonywac nastepujgce zadania:
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Sledzenie sekwencjonowania i stanu analizy

Sortowanie i filtrowanie przebiegdéw

Tworzenie i edytowanie przebiegéw

Ponowne umieszczanie przebiegdw w kolejce lub wstrzymywanie przebiegdéw
Wyswietlanie wynikéw analizy

Ukrywanie przebiegdéw

Przypinanie przebiegdw

Zarzadzanie folderem przebiegu

W panelu wys$wietlana jest lista wszystkich przebiegdw wykonywanych na aparacie, po 10 przebiegow
na strone. Do przechodzenia miedzy stronami nalezy uzy¢ strzatek nawigacyjnych na dole listy.

Kazdy przebieg z listy zawiera nazwe przebiegu, modut analizy, stan przebiegu, a takze date ostatniej
modyfikacji przebiegu. Aby sortowaé przebiegi, nalezy wybraé nazwy kolumn.

Run Name/ID (Nazwa/identyfikator przebiegu) — wyswietla przypisang nazwe przebiegu itgczy ze
stronami jego wynikéw. Po zakonczeniu analizy nazwa folderu analizy zostanie dodana do kolumny
nazwy przebiegu.

Module (Modut) — wys$wietla modut analizy przypisany do przebiegu.

Status (Stan) — wyswietla stan przebiegu i zawiera pasek postepu stanu. Wiecej informacji na ten
temat zawiera czes¢ Mozliwe stany przebiegu na stronie 43.

Last Modified (Ostatnia modyfikacja) — wyswietla date i godzine ostatniej modyfikacji przebiegu lub
sesji analizy. Domyslnie strona Active Runs (Aktywne przebiegi) jest sortowana wedtug tej kolumny.

Local Run Manager Ikony

W Local Run Manager do wykonywania réznych zadan uzywane sg ikony przedstawione ponizej. Nalezy
zwroci¢ uwage, ze w zaleznosci od rozmiaru ekranu niektére ikony znajdujg sie pod ikong More options

(Wiecej opcji) E

lkona Name (Nazwa) Opis
B Kopiuj do schowka Umozliwia skopiowanie pola do schowka komputera.
Ty Usun folder Umozliwia usuniecie danych dotyczgcych przebiegu, aby
przebiegu zwolni¢ miejsce na dysku twardym.
fﬁ" Edytuj Umozliwia edycje parametréw przebiegu przed

sekwencjonowaniem.

74 Edytuj lokalizacje Umozliwia edycje $ciezki folderu przebiegu.
folderu wyjsciowego
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lkona

H

ge =

Name (Nazwa)

Edytuj uzytkownikéw
Eksportuj

Ukryj przebieg

Zablokowane

Wiecej opcji

Przypnij

Przywrd¢ przebieg

Ponownie linkuj
folder przebiegu

Ponownie umies¢
w kolejce

Przebieg zostat
przypiety
Przebieg usuniety

Zapisz lokalizacje
folderu wyjsciowego

Szukaj

Pokaz filtry

Zatrzymaj analize

Odepnij

Uzytkownik

Opis

Umozliwia edycje haset i uzytkownikow.
Polecenie eksportu elementow.

Umozliwia przeniesienie przebiegu ze stron aktywnych
przebiegdw na strone przebiegdéw ukrytych. Zapewnia
podglad ukrytych przebiegéw za pomocg menu w prawym
dolnym rogu strony aktywnych przebiegow.

Wskazuje, ze trwa sekwencjonowanie przebiegu lub inny
uzytkownik edytuje przebieg w innej sesji przegladarki.
Otwiera dostepne opcje dla wpisu w panelu. W zaleznosci od
rozmiaru ekranu kropki mogg wygladacd na bardziej okrggte.
Umozliwia ,przypigcie” przebiegu do strony aktywnych
przebiegdw, aby uniemozliwi¢ usuniecie folderu przebiegu.
Umozliwia przeniesienie przebiegu ze strony ukrytych
przebiegdw na strone przebiegdéw aktywnych.

Umozliwia ponowne linkowanie przebiegu po przywréceniu
usunietego folderu przebiegu. Przebieg mozna nastepnie
ponownie umiesci¢ w kolejce do analizy.

Umozliwia ponowne uruchomienie analizy wybranego
przebiegu.

Wskazuje, ze przebieg zostat przypiety do strony aktywnych
przebiegdw.

Wskazuje, ze przebieg zostat usuniety.
Umozliwia zapisanie zmian w $ciezce wyjsciowego folderu
przebiegu.

Otwiera pole wyszukiwania, aby wyszukiwaé nazwy
przebiegdw i identyfikatory probek. W zaleznosci od rozmiaru
ekranu ikona moze znajdowac sie pod ikong Wiecej opciji.

Pokazuje filtry.

Umozliwia zatrzymanie analizy za pomocg modutu Local Run
Manager (lokalnego menedzera przebiegu).

Umozliwia ,,odpiecie” przebiegu.

Otwiera menu uzytkownika konta.
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lkona Name (Nazwa) Opis

Wykryto ostrzezenia  Zobacz tekst powiadomienia, aby uzyskac informacje
o ostrzezeniach.

Strona Active Runs

Po otwarciu panelu zostanie wyswietlona strona Active Runs (Aktywne przebiegi). Na gdrze strony
Active Runs (Aktywne przebiegi) wyswietlane jest zestawienie aktywnych przebiegdw z podziatem na
przebiegi wedtug kategorii stanu (opis ponizej). Aby filtrowaé aktywne przebiegi wedtug stanu, nalezy
wybra¢ liczbe.

Ready (Gotowe) — wskazuje, ze przebieg jest gotowy do sekwencjonowania.
In Progress (W toku) — wskazuje, ze przebieg jest w trakcie sekwencjonowania lub analizy danych.

Stopped or Unsuccessful (Zatrzymano lub niepowodzenie) — wskazuje, ze analiza zostata
zatrzymana recznie lub ze sige nie powiodta.

Complete (Zakonczone) — wskazuje, ze analiza zostata pomysinie zakonczona.

Total (Lgcznie) —tgczna liczba przebiegdw na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi).

Filtrowanie przebiegéw

Wybra¢ kategorie stanu przebiegu w podsumowaniu aktywnych przebiegdw, aby przefiltrowad

strone Active Runs (Aktywne przebiegi) w sposdb podany ponizej.

* Ready (Gotowe) —umozliwia filtrowanie listy tak, aby wyswietli¢ tylko te przebiegi, ktére sg
gotowe do sekwencjonowania.

* InProgress (W toku) — umozliwia filtrowanie listy tak, aby wyswietli¢ tylko te przebiegi, ktére sg
w toku.

* Stopped or Unsuccessful (Zatrzymano lub niepowodzenie) — umozliwia filtrowanie listy tak, aby

wyswietli¢ tylko te przebiegi, ktdre zostaty zatrzymane lub zakoriczyty sie niepowodzeniem.

* Complete (Zakoriczone) — umozliwia filtrowanie listy tak, aby wyswietli¢ tylko te przebiegi, ktére

zostaty zakonczone.

* Total (Lacznie) — stuzy do usuniecia filtréw i wyswietlenia wszystkich aktywnych przebiegow.

Ukrywanie i przywracanie przebiegéw

1.

Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) wybra¢ ikone More Options £ (Wiecej opcji),
a nastepnie wybra¢ Hide (Ukryj) -

2. Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie przeniesienia wybra¢ Hide (Ukryj).

Przebieg zostanie przeniesiony na strone Hidden Runs (Ukryte przebiegi).
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Aby wyswietli¢ strone Hidden Runs (Ukryte przebiegi), wybrac¢ strzatke listy rozwijanej Active Runs
(Aktywne przebiegi), a nastepnie wybrac Hidden Runs (Ukryte przebiegi).

Na stronie Hidden Runs (Ukryte przebiegi) wybrac ikone Restore (Przywrdg)

Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie przeniesienia wybra¢ Restore (Przywrdg).

Przebieg zostanie przywrdcony na strone Active Runs (Aktywne przebiegi).

Aby wyswietli¢ strone Active Runs (Aktywne przebiegi), wybraé strzatke listy rozwijanej Hidden
Runs (Ukryte przebiegi), a nastepnie wybrac¢ Active Runs (Aktywne przebiegi).

Wyszukiwanie przebiegdéw lub prébek

Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ ikone Search (Szukaj)

W polu wyszukiwania wprowadzi¢ nazwe przebiegu lub identyfikator prébki.

W celu utatwienia wyszukiwania podczas wpisywania wyswietlana jest lista mozliwych dopasowan.

Wybra¢ dopasowanie z listy lub nacisng¢ klawisz Enter.

e Jesli wyszukiwano nazwe przebiegu, zostanie otwarta karta Run Overview (Przeglad
przebiegu).

e Jesli wyszukiwano identyfikator prébki, zostanie otwarta karta Samples and Results (Prébki
i wyniki).
Wiecej informacji na ten temat zawiera cze$¢ Wyswietlanie danych dotyczgcych przebiegu
i probek na stronie 41.

Edycja przebiegu

1.

GoR e N

Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) obok nazwy przebiegu, ktéry ma by¢ poddany edycji,
wybraé ikone More Options (Wiecej opcji)
7 . . *
Wybrac Edit (EdthJ)éi" .
Po wys$wietleniu monitu o potwierdzenie dziatania wybraé¢ Continue (Kontynuuj).
Edytowac parametry przebiegu wedle potrzeb.

Po zakonczeniu wybra¢ Save Run (Zapisz przebieg).
Daty ostatniej modyfikacji sg aktualizowane na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi).

Przypinanie przebiegu

Przypietych przebiegdw nie mozna usungc ani ukry¢. Przebiegu nie mozna przypiac¢, jesli przebieg jest
ukryty lub jego folder przebiegu zostat usuniety.

1.

2.

Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) klikng¢ ikone Wiecej opcji = obok przebiegu.

Wybrac Pin (Przypnij) *
Opcje Delete Run Folder (Usun folder przebiegu) i Hide (Ukryj) zostang wytgczone. Opcja Pin
(Przypnij) zostanie zastgpiona opcjg Unpin (Odepnij) x
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Usuwanie folderu przebiegu

Mozliwe jest reczne usuwanie folderéw przebiegdw, w celu zarzgdzania przestrzenig dyskowa.
Przebiegu nie mozna przypig¢ i musi on by¢ w jednym z nastepujgcych standw:

* Sequencing Complete (Sekwencjonowanie zakonczone)

* Primary Analysis Complete (Podstawowa analiza zakoriczona)

* Primary Analysis Unsuccessful (Podstawowa analiza nie powiodta sie)

* Sequencing Errored (Btad sekwencjonowania)

* Analysis Errored (Btad analizy)

* Analysis Completed (Analiza ukoriczona)

* Sequencing Stopped (Przerwanie sekwencjonowania)

* Analysis Stopped (Przerwanie analizy)

1. Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) klikng¢ ikone More options (Wiecej opcji) £ obok nazwy
przebiegu, ktéry ma by¢ usuniety.

2. Wybra¢ Delete Run Folder (Usun folder przebiegu) .
Opcja Delete Run Folder (Usun folder przebiegu) zostaje zastgpiona opcja Relink Run Folder

(Ponownie linkuj folder przebiegu) %.w przebiegu pojawia sie ikona usunietego przebiegu .

Ponowne linkowanie folderu przebiegu

Jedynie administrator moze ponownie linkowa¢ usuniete foldery przebiegu.

1. Skopiowac folder przebiegu z powrotem do pierwotnej lokalizacji.
Jesli przebieg nie jest zapisany w pierwotnej lokalizacji, po prdbie przywrdcenia oprogramowanie
wyswietli komunikat o btedzie.

2. Najechad kursorem na ikone Wiecej opcji = obok przebiegu.
3. Wybraé % Relink Run Folder (Ponownie linkuj folder przebiegu).

4. Potwierdzi¢ zamiar kontynuowania i przywrécenia przebiegu.
Przebieg zostanie przywrdécony do stanu sprzed usunigecia folderu przebiegu.

Hasta uzytkownikow

Aby uzyska¢ dostep do interfejsu Local Run Manager, nalezy zalogowac sie do systemu za pomoca
poprawnej nazwy uzytkownika i hasta. Jedynie administrator moze przydzieli¢ poswiadczenia
uzytkownika.

UWAGA Konta uzytkownikéw sg przypisane do danego aparatu. Hasta uzytkownikéw nie sg
uniwersalne dla réznych aparatéw.
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Gdy zbliza sie data wygasniecia hasta, u gory interfejsu pojawi sie komunikat przypominajacy
0 zresetowaniu hasta.

Moje konto

W oknie My Account (Moje konto) mozna sprawdzi¢ nazwe uzytkownika, przypisang role i uprawnienia,
a takze zmienic¢ hasto.

Po pierwszym zalogowaniu sie mozna zmienic istniejgce hasto w dowolnym momencie w oknie My
Account (Moje konto).

Biezace hasto jest wyswietlane w postaci zaszyfrowanej. Dlatego, aby zmieni¢ hasto na nowe, nalezy
znac aktualne hasto. Jesli uzytkownik zapomni hasta, konieczna bedzie pomoc administratora systemu
lub uzytkownika z uprawnieniami administratora.

Stany hasta

Mozliwe sg nastepujgce stany hasta:
* Temporary password (Hasto tymczasowe) — podczas tworzenia konta przez administratora

przypisuje on nowemu uzytkownikowi hasto tymczasowe.

* User password (Hasto uzytkownika) — po pierwszym dostepie na ekranie logowania nowego
uzytkownika wyswietlany jest monit o zmiane hasta tymczasowego na hasto przypisane przez
uzytkownika.

* Forgotten password (Zapomniane hasto) —jesli uzytkownik zapomni hasta, uzytkownik
Z uprawieniami administratora moze przypisa¢ ponownie hasto tymczasowe, ktére bedzie mozna
zmieni¢ przy nastepnej probie dostepu.

* Used password (Uzywane hasto) — zaden uzytkownik nie moze uzy¢ ponownie hasta przez
maksymalnie pie¢ cykli z podawaniem hasta.

* User lockout (Blokada uzytkownika) —liczba préb logowania przy uzyciu nieprawidtowego hasta jest
konfigurowana przez uzytkownika z uprawnieniami administratora. Jesli uzytkownik przekroczy
liczbe dozwolonych prob, konto uzytkownika zostanie zablokowane. Tylko uzytkownik
Z uprawnieniami administratora moze odblokowacd konto badz przypisa¢ hasto tymczasowe.

Zmiana hasta
1. Z paska nawigacyjnego w gornej czesci interfejsu wybraé ikone User 4 (Uzytkownik) znajdujaca

sie obok nazwy uzytkownika.

UWAGA W zaleznosci od rozmiaru ekranu, na ktérym wyswietlane jest oprogramowanie, ikona
Uiytkownikﬁ moze znajdowac sie pod elementem More Options (Wiecej opcji)

2. Zlisty rozwijanej wybraé¢ My Account (Moje konto).

3. W czesci Password (Hasto) wybraé ikone Edit (Edytuj) ¢ .
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W polu Old Password (Stare hasto) wpisa¢ stare hasto.
W polu New Password (Nowe hasto) wpisa¢ nowe hasto.
W polu Confirm New Password (Potwierdz nowe hasto) ponownie wpisa¢ nowe hasto.

N o o s

Wybrac¢ Save (Zapisz).
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Rozpoczecie

Uruchamianie aparatu

Ustawi¢ przetgcznik zasilania w potozeniu wigczenia l.

Rysunek 7 Przetgcznik zasilania z tytu aparatu

(O

@00

1. Nacisng¢ przycisk zasilania nad przedziatem odczynnikéw. Przycisk zasilania wigcza zasilanie
aparatu oraz uruchamia zintegrowany komputer i oprogramowanie aparatu.

Rysunek 8 Przycisk zasilania z przodu aparatu

=

\_ ——
=

2. Poczekad na zakonczenie tadowania systemu operacyjnego.
Oprogramowanie NextSeq 550Dx Operating Software (NOS) uruchamia i inicjuje system
automatycznie. Po zakonczeniu etapu inicjalizacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

3. Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto do Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu).
Informacje na temat haset mozna znalez¢ w czesci Hasta uzytkownikow na stronie 20. Informacje na
temat konfigurowania konta w Local Run Manager (lokalnym menedzerze przebiegu) znajduja sie
w czesci Wstep na stronie 53.
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4. Wybrac Login (Zaloguj).
Zostanie wyswietlony ekran gtéwny z ikonami Sequence (Sekwencjonowanie), Local Run Manager
(Lokalny menedzer przebiegu), Manage Instrument (Zarzadzanie aparatem) oraz Perform Wash
(Wykonaj ptukanie).

Wskazniki trybu aparatu

Trybem domysinym NextSeq 550Dx jest tryb diagnostyczny. Ponizsze wskazniki na ekranie
NOS okreslajg tryb aparatu.

Orientacja ikony

Tryb Ekran gtown Kolorowy pasek

y 9 y yp stanu
Tryb diagnostyczny Witamy w NextSegDx  Niebieski Pozioma
Tryb badania Witamy w NextSeq Pomaranczowy Pionowa

Dostosowywanie ustawien systemu

Oprogramowanie sterujgce zawiera konfigurowalne ustawienia systemowe do identyfikacji aparatu,
preferencji wejsciowych, ustawien audio i lokalizacji folderu wyjsciowego. Wiecej informacji
dotyczacych zmiany konfiguracji sieci zawiera czes¢ Konfiguracja ustawien systemu na stronie 69.

* Opcje dostosowywania:

* Dostosowanie identyfikacji aparatu (awatar i pseudonim)

* Opcja ustawiania wejscia i wskaznik dzwiekowy

* Opcje konfiguracji przebiegu

* Opcje wytgczania

* Konfiguracja aparatu po wstepnym tescie kontrolnym

* Wybranie przekazywania danych dotyczgcych dziatania aparatu do firmy lllumina

* Wyznaczanie folderu wyjsciowego przebiegu

Dostosowanie awatara i pseudonimu na aparacie

Na ekranie gtdwnym wybra¢ Manage Instrument (Zarzadzanie aparatem).
Wybra¢ System Customization (Dostosowanie systemu).
Aby przypisa¢ obraz awatara do aparatu, wybra¢ Browse (Przegladaj) i wyszukac obraz.

W polu Nick Name (Pseudonim) wprowadzi¢ preferowang nazwe aparatu.

o oa woN e

Wybrac¢ Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia i przejs¢ do nastepnego ekranu.
Obraz i nazwa bedg widoczne w lewym gérnym rogu kazdego ekranu.
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Opcja ustawiania klawiatury i wskaznik dzwiekowy

1.

5.

Na ekranie gtdbwnym wybra¢ Manage Instrument (Zarzgdzanie aparatem).
Wybrac¢ System Customization (Dostosowanie systemu).

Zaznaczyc¢ pole wyboru Use on-screen keyboard (Uzyj klawiatury ekranowej), aby aktywowac
klawiature ekranowg w celu wprowadzenia danych do aparatu.

Zaznaczy¢ pole wyboru Play audio (Odtwarzaj dzwiek), aby wigczy¢ wskazniki dzwiekowe dla
podanych ponizej zdarzen.

* Wigczanie aparatu

* Rozpoczecie przebiegu

*  Wystgpienie okreslonych btedéw

* Wymagana interakcja uzytkownika
* Zakonczenie przebiegu

Wybrac¢ Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia i przejs¢ do nastepnego ekranu.

Ustawianie rozpoczynania przebiegu i danych dotyczacych dziatania aparatu

1.

Na ekranie gtdwnym wybra¢ Manage Instrument (Zarzadzanie aparatem).
Wybra¢ System Customization (Dostosowanie systemu).

[Opcjonalnie] Zaznaczy¢ pole wyboru Automatically start run after pre-run check (Automatyczne
rozpoczecie przebiegu po wstepnym tescie kontrolnym), aby automatycznie rozpoczaé
sekwencjonowanie po pozytywnym wstepnym tescie kontrolnym.

Wybrac¢ Send Instrument Performance Data to lllumina (Wysytaj dane dotyczgce dziatania aparatu
do lllumina), aby aktywowa¢ ustuge monitorowania lllumina Proactive. W zaleznosci od wersji NOS
nazwa tego ustawienia w interfejsie oprogramowania moze sie rézni¢ od nazwy w niniejszej
instrukcji obstugi.

Po wigczeniu tego ustawienia dane o dziataniu aparatu sg wysytane do lllumina. Dane te utatwiajg
lllumina rozwigzywanie problemow oraz wykrywanie potencjalnych usterek, co pozwala na
proaktywng konserwacje i maksymalizacje czasu dziatania aparatu. Wiecej informacji na temat
korzysci z tej ustugi zawiera dokument Uwaga techniczna dotyczgca ustugi lllumina Proactive

(nr dokumentu: 1000000052503).

Ustuga ta:

— Nie wysyta danych sekwencjonowania.
— Wymaga potgczenia aparatu z siecig z dostepem do internetu.

— Domyslnie jest wytgczona. Aby uruchomic te ustuge, wigczy¢ opcje Send Instrument
Performance Data to lllumina (Wysytaj dane dotyczace stanu aparatu do lllumina).

Wybra¢ Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia, i wréci¢ do ekranu Manage Instrument (Zarzgdzanie

aparatem).
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Ustawianie domysinego folderu wyjsciowego

Zarowno konto Windows w Local Run Manager, jak i konto Windows w systemie operacyjnym wymagajg
uprawnien odczytu i zapisu w folderze wyjsciowym. Aby sprawdzié¢ uprawnienia, nalezy skontaktowac
sie z administratorem IT. Aby skonfigurowac konto Windows w Local Run Manager, nalezy zapoznac sie
z rozdziatem Okreslenie ustawien kont ustug systemu na stronie 58.

1. Na ekranie gtdwnym wybra¢ Manage Instrument (Zarzadzanie aparatem).

2. Wybraé¢ System Customization (Dostosowanie systemu).

3. Wybraé Browse (Przegladaj), aby wyszuka¢ lokalizacje folderu.

4. W folderze wyjsciowym wpisaé petng sciezke UNC (Universal Naming Convention) pliku.

» Sciezka UNC zawiera dwa ukos$niki wsteczne, nazwe serwera, nazwe katalogu, lecz nie zawiera
litery przypisanej zmapowanemu dyskowi sieciowemu.

* Sciezkido jednopoziomowego folderu wyjsciowego wymagajg ukosnika koncowego (np.
\\nazwa serwera\katalog1\).

* Sciezki do folderu wyjéciowego, ktéry ma dwa poziomy lub wiecej, nie wymagajg uko$nika
koncowego (np. \\nazwa serwera\katalog1\katalog2).

 Sciezki do zmapowanego dysku sieciowego powoduja btedy. Nie wolno ich uzywac.

5. Wybra¢ Save (Zapisz), aby zapisac ustawienia, i wroci¢ do ekranu Manage Instrument (Zarzgdzanie
aparatem).

Opcje ponownego uruchamiania i wytgczania

Po wybraniu przycisku Reboot/Shutdown (Uruchom ponownie/wytgcz) dostepne sg nastepujgce
funkcje:

* Reboot to RUO (Uruchom ponownie w trybie RUO) — aparat uruchamia sie w trybie badania.

* Restart (Uruchom ponownie) —aparat uruchamia sie w trybie diagnostycznym.

* Restart to Dx from RUO (Uruchom ponownie w trybie Dx z trybu RUQO) — aparat uruchamia sie
w trybie diagnostycznym.

* Shutdown (Wytgcz) — po ponownym wigczeniu aparat uruchamia sie w trybie diagnostycznym.

* Exit to Windows (Wyjdz do systemu Windows) — w zaleznosci od uprawnier mozna zamkngé
NOSi wyswietli¢ system Windows.

Ponowne uruchomienie w trybie RUO

Aby zmienic¢ tryb dziatania oprogramowania systemu na tryb badania, nalezy uzy¢ polecenia Reboot to
RUO (Uruchom ponownie w trybie RUO). Dostepu do tej funkcji udziela uzytkownikowi administrator.

1. Wybraé¢ Manage Instrument (Zarzgdzaj aparatem).

2. Wpybra¢ Reboot/Shutdown (Uruchom ponownie/wytacz).
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3. Wybraé Reboot to RUO (Uruchom ponownie w trybie RUO).

Ponowne uruchomienie w trybie diagnostycznym

W celu bezpiecznego wytgczenia aparatu i jego ponownego uruchomienia w trybie diagnostycznym
nalezy uzy¢ polecenia Restart (Uruchom ponownie). Tryb diagnostyczny jest domysinym trybem
uruchamiania systemu.

1. Wybra¢ Manage Instrument (Zarzgdzaj aparatem).
2. Wybra¢ Reboot/Shutdown (Uruchom ponownie/wytgcz).

3. Wybraé Restart (Uruchom ponownie).

Powrot do trybu diagnostycznego z trybu badania

Polecenie przejscia z trybu badania do trybu diagnostycznego rézni sie zaleznie od wersji
oprogramowania sterujgcego NextSeq Control Software (NCS) znajdujgcego sie na dyskach trybu
badania.

1. Gdy aparat jest w trybie badania, nalezy wybra¢ Manage Instrument (Zarzgdzaj aparatem).
2. Aby wrdci¢ do trybu diagnostycznego, nalezy wybrac jeden z ponizszych sposobow.
* NCS wer. 3.0 -wybrac¢ Shutdown Options (Opcje wytgczania), a nastepnie Restart (Uruchom
ponownie).

* NCS wer. 4.0 lub nowsza - wybra¢ Shutdown Options (Opcje wytgczania), a nastepnie Reboot
to Dx (Uruchom ponownie w trybie diagnostycznym).

Wytaczanie aparatu

1. Wybra¢ Manage Instrument (Zarzgdzaj aparatem).
2. Wybra¢ Reboot/Shutdown (Uruchom ponownie/wytacz).

3. Wybra¢ Shutdown (Wytacz).
Polecenie Shutdown (Wytgcz) umozliwia bezpieczne zamknigcie oprogramowania i wytgczenie
zasilania aparatu. Przed ponownym wigczeniem aparatu nalezy odczekad co najmniej 60 sekund.

UWAGA Domyslnie aparat po wigczeniu uruchamia sie w trybie diagnostycznym.

A PRZESTROGA

Nie nalezy zmieniac lokalizacji aparatu. Przestawienie aparatu w niewtasciwy sposéb moze
mie¢ wptyw na jego optyczne ustawienie oraz naruszy¢ spojnosé¢ danych. Jesli wymagana
jest zmiana lokalizacji aparatu, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Illumina.
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Wyjscie do systemu Windows

Polecenie Exit to Windows (Wyjdz do systemu Windows) zapewnia dostep do systemu operacyjnego
aparatu i dowolnego folderu na komputerze aparatu. Polecenie powoduje bezpieczne wytgczenie
oprogramowania i wyjscie do systemu Windows. Do systemu Windows moze wyjs¢ tylko administrator.

1. Wybra¢ Manage Instrument (Zarzgdzaj aparatem).
2. Wybra¢ Reboot/Shutdown (Uruchom ponownie/wytgcz).
3. Wybra¢ Exit to Windows (Wyjdz do systemu Windows).
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Sekwencjonowanie

Wstep

W celu wykonania przebiegu sekwencjonowania na Aparat NextSeq 550Dx nalezy przygotowac kasete
odczynnikéw i komore przeptywowa, a nastepnie skonfigurowad i uruchomic przebieg, postepujac
zgodnie z monitami oprogramowania. Tworzenie klastrow i sekwencjonowanie sg wykonywane

w aparacie. Po wykonaniu przebiegu automatycznie zostanie uruchomione ptukanie aparatu przy uzyciu
sktadnikéw zatadowanych wczesniej do aparatu.

Tworzenie klastrow

Podczas tworzenia klastrow pojedyncze czgsteczki DNA wigzg sie z powierzchnig komory
przeptywowej, a nastepnie ulegajg amplifikacji, tworzac klastry.

Sekwencjonowanie

Klastry sg obrazowane przy uzyciu dwukanatowego oznaczania sekwencjonowania i kombinacji filtréw
odpowiednich dla kazdego ze znakowanych fluorescencyjnie nukleotyddéw. Po ukonczeniu
obrazowania jednej ptytki w komorze przeptywowej obrazowana jest kolejna ptytka. Proces ten jest
powtarzany dla kazdego cyklu sekwencjonowania. Po analizie obrazéw oprogramowanie wykonuje
rozpoznawanie nukleotydow, filtrowanie i ocene jako$ciowa.

Analiza

W miare postepu przebiegu oprogramowanie operacyjne automatycznie przesyta pliki rozpoznan
nukleotyddw (BCL) do wskazanej lokalizacji wynikow do analizy wtorne;j.

Czas trwania przebiegu sekwencjonowania

Czas trwania przebiegu sekwencjonowania zalezy od liczby przeprowadzonych cykli. Maksymalna
dtugosc przebiegu odpowiada przebiegowi w trybie sparowanych koncow i wynosi 150 cykli na kazdy
z odczytow (2 x 150) oraz dodatkowych 8 cykli na kazdy z 2 odczytéw indeksow.

Liczba cykli w odczycie

W przebiegu sekwencjonowania liczba cykli wykonanych w odczycie jest o jeden wieksza niz liczba
analizowanych cykli. Na przyktad podczas przebiegu sekwencjonowania w trybie sparowanych koncéw
sktadajgcego sie ze 150 cykli wykonywane sg dwa odczyty po 151 cykli (2 x 151), co daje tgcznie

302 cykle. Analiza po zakoriczeniu przebiegu obejmuje 2 x 150 cykli. Ten dodatkowy cykl jest
potrzebny do obliczen dotyczacych fazowania i fazowania wyprzedzajgcego.
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Procedura sekwencjonowania

Tworzenie przebiegu

o =

Utworzy¢ przebieg za pomocg modutu oprogramowania Local Run Manager (lokalnego
menedzera przebiegu). Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczgcymi modutu
przebiegu, aplikacji i procedury analizy dla danego modutu.

Przygotowad nowa kasete odczynnikdw: rozmrozic i skontrolowad.
Przygotowaé nowg komore przeptywowa: doprowadzi¢ do temperatury pokojowej,
rozpakowac i skontrolowac.

Wykona¢ denaturacje i rozcieficzy¢ biblioteki. Instrukcje przygotowania znajdujg sie
w ulotce dotgczonej do opakowania bibliotek.

Zatadowacd rozcienczong biblioteke do zbiorniczka nr 10 w kasecie odczynnikdw.

Na ekranie gtdwnym oprogramowania NOS aparatu wybra¢ Sequence
(Sekwencjonowanie) oraz witasny identyfikator przebiegu i rozpoczaé konfiguracije
przebiegu. Wybra¢ Run (Przebieg).

Zatadowac komore przeptywowa.

Oproézni¢ i zatadowad ponownie pojemnik na zuzyte odczynniki.
Zatadowacd kasete z buforem oraz kasete odczynnikdéw.

Przejrze¢ wyniki wstepnego testu kontrolnego. Wybrac Start (Uruchom). (Nie jest
wymagane, jesli ustawiono uruchamianie automatyczne).

Monitorowac przebieg za pomocg interfejsu oprogramowania operacyjnego lub
komputera sieciowego z Local Run Manager (lokalnym menedzerem przebiegu) lub
lllumina Run Manager (menedzerem przebiegu lllumina).

Po zakoriczeniu sekwencjonowania automatycznie rozpocznie sie ptukanie aparatu.
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Tworzenie przebiegu

Utworzy¢ przebieg sekwencjonowania przy uzyciu oprogramowania Local Run Manager lub lllumina
Run Manager. Instrukcje korzystania z Local Run Manager znajduja sie ponizej. Aby uzyska¢ instrukcje
dotyczace korzystania z lllumina Run Manager, w tym sposobu wybierania pomiedzy Local Run
Manager lub lllumina Run Manager, nalezy zapozna¢ sie z Menedzer przebiegu lllumina dla NextSeq
550Dx - przewodnik po oprogramowaniu (dokument nr 200025239). Proces konfiguracji przebiegu
rézni sie w zaleznosci od uzywanego modutu przeptywu pracy i zawiera kroki przedstawione ponize;j.
* Zpanelu menedzera przebiegu wybrac Create Run (Utworz przebieg) i wybra¢ modut analizy.

* Na stronie Create Run (Utwdrz przebieg) wpisaé nazwe przebiegu i, jesli dotyczy, wprowadzié
prébki dla przebiegu i/lub zaimportowac pliki wykazu.

Szczegodtowe instrukcje dotyczace poszczegdlnych aplikacji mozna znalezé w instrukcji modutu lub
aplikacji dla konkretnego testu.

Przygotowywanie kasety odczynnikow

W celu pomysinego wykonania sekwencjonowania nalezy doktadnie przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych kasety odczynnikow.

1. Wyjac¢ kasete odczynnikow z chtodni o temperaturze od -25°C do -15°C.

2. W celu rozmrozenia odczynnikdéw wybrac¢ jedng z podanych ponizej metod. Nie zanurzac¢ kasety. Po
rozmrozeniu kasety osuszy¢ jg przed przejsciem do nastepnego etapu.

Temperatura Czas rozmrazania Czas stabilnosci

Kagpiel wodna 60 minut Nie przekraczaé 6 godzin
o temperaturze od 15°C do

30°C

0Od 2°C do 8°C 7 godzin Nie przekraczaé 5 dni

UWAGA  Jesliw tej samej kgpieli wodnej rozmrazanych jest wiecej kaset, nalezy wydtuzy¢ czas
rozmrazania.

Wymieszaé odczynniki, odwracajgc kasete pieciokrotnie.

Sprawdzi¢ dno kasety, aby upewnic sig, ze odczynniki zostaty rozmrozone i nie zawierajg osaddéw.
Sprawdzi¢, czy pozycje 29, 30, 31i 32 zostaty rozmrozone, poniewaz sg one najwieksze, aich
rozmrazanie trwa najdtuze;j.

5. Delikatnie stukngé o blat w celu zmniejszenia liczby pecherzykdéw powietrza.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy umiesci¢ prébke w aparacie i skonfigurowac przebieg.
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A PRZESTROGA

Ten zestaw odczynnikdw zawiera potencjalnie niebezpieczne substancje chemiczne.
Wdychanie, potkniecie, kontakt ze skdrg i kontakt z oczami mogg powodowaé uszczerbek na
zdrowiu. Nalezy nosi¢ wyposazenie ochronne, w tym ochrong oczu, rekawiczki oraz fartuch
laboratoryjny odpowiednie do ryzyka narazenia. Zuzyte odczynniki nalezy traktowac jako
odpady chemiczne i utylizowaé je zgodnie z odpowiednimi przepisami regionalnymi,
krajowymi i lokalnymi. Dodatkowe informacje dotyczgce ochrony srodowiska, zdrowia

i bezpieczenstwa zawiera karta charakterystyki dostepna na stronie
support.illumina.com/sds.html.

Przygotowywanie komory przeptywowej

1. Wyja¢ opakowanie z nowag komorg przeptywowa z miejsca przechowywania w temperaturze od 2°C
do 8°C.

2. Zdja¢ folie zabezpieczajgca z opakowania i zostawi¢ zawartos¢ na 30 minut w temperaturze
pokojowe].

UWAGA  Jeslifolia zabezpieczajgca opakowanie jest nienaruszona, komora przeptywowa moze
pozostawac w temperaturze pokojowej maksymalnie 12 godzin. Nalezy unikaé
naprzemiennego schtadzania i ogrzewania komory przeptywowe;j.

Przygotowanie bibliotek do sekwencjonowania

Zdenaturowac i rozcieniczy¢ biblioteki do objetosci tadowania wynoszacej 1,3 ml. W praktyce stezenie
tadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od metod przygotowania i oznaczenia ilosciowego biblioteki.
Rozcienczenie bibliotek prébek zalezy od ztozonosci pul oligonukleotyddw. Wskazowki dotyczace
przygotowywania bibliotek prébek do sekwencjonowania, w tym przygotowywania rozciefczen i pul
bibliotek, zawiera czes¢ instrukcji uzytkowania dotyczgca odpowiedniego zestawu do przygotowania
biblioteki. Wymagana jest optymalizacja gestosci klastra aparatu NextSeq 550Dx.

tLadowanie bibliotek do kasety odczynnikow

1. Oczyscic¢ folie uszczelniajgca zbiorniczek nr 10 z oznaczeniem Load Library Here (Tutaj zataduj
biblioteke) niestrzepigca sie sciereczka.

2. Przedziurawi¢ folie koricowka czystej pipety 1 ml.

3. Zatadowac 1,3 ml przygotowanych bibliotek do zbiorniczka nr 10 z oznaczeniem Load Library Here

(Tutaj zataduj biblioteke). Nalezy uwaza¢, aby podczas pipetowania bibliotek nie dotkna¢ folii
uszczelniajgcej.
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Rysunek 9 tadowanie bibliotek

Konfiguracja sekwencjonowania

Wybor przebiegu

1. Na ekranie gtdwnym wybrac¢ Sequence (Sekwencjonowanie).

2. Wybrac przebieg z listy.
Wiecej informacji na temat tworzenia przebiegu sekwencjonowania mozna znalez¢ w czesci Local
Run ManagerProcedura na stronie 15.
Zostang otwarte drzwiczki przedziatu obrazowania, nastgpi zwolnienie materiatéw
eksploatacyjnych z poprzedniego przebiegu oraz zostanie otwarta seria ekrandw konfiguraciji
przebiegu. Krétkie opdznienie jest normalne.

3. Wybraé opcje Next (Dalej).
Ladowanie komory przeptywowej

1. Wyja¢ zuzytg komore przeptywowg z poprzedniego przebiegu.

2. Woyja¢ komore przeptywowg z opakowania foliowego.

Rysunek 10 Wyjmowanie z opakowania foliowego
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3. Otworzy¢ przezroczysty, plastikowg kasetke i wyjg¢ komore przeptywowa.

Rysunek 11 Wyjmowanie z kasetki

4. Oczyscic szklang powierzchnie komory przeptywowej niestrzepigca sie sciereczkg nasgczong
alkoholem. Osuszy¢ szklang powierzchnie niestrzepigca sie chusteczka laboratoryjna.

UWAGA Upewnic sie, ze szklana powierzchnia komory przeptywowej jest czysta. W razie
potrzeby powtdrzy¢ etap czyszczenia.

5. Ustawi¢ komore przeptywowg nad bolcami regulacyjnymii umiescié jg na platformie.

Rysunek 12 tadowanie komory przeptywowej

6. Wybrac Load (Zataduj).

Drzwiczki zamkna sie automatycznie, na ekranie pojawi sie identyfikator komory przeptywowej,
a czujniki zostang sprawdzone.

UWAGA Aby zapobiec przytrzasnieciu, dtonie nalezy trzymac z dala od zamykajacych sie
drzwiczek komory przeptywowej.

7. Wybra¢ opcje Next (Dalgj).
Oprodznianie pojemnika na zuzyte odczynniki

1. Otworzy¢ drzwiczki przedziatu bufora za pomoca zatrzasku znajdujgcego sie pod lewym dolnym
rogiem drzwiczek.

2. Woyjac¢ pojemnik na zuzyte odczynniki i zutylizowac zawartos¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami.
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Rysunek 13 Wyjmowanie pojemnika na zuzyte odczynniki

UWAGA Podczas wyjmowania pojemnika nalezy go podtrzymac od spodu drugg reka.

A PRZESTROGA

Ten zestaw odczynnikéw zawiera potencjalnie niebezpieczne substancje chemiczne.
Wdychanie, potkniecie, kontakt ze skdra i kontakt z oczami mogg powodowaé uszczerbek na
zdrowiu. Nalezy nosi¢ wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu, rekawiczki oraz fartuch
laboratoryjny odpowiednie do ryzyka narazenia. Zuzyte odczynniki nalezy traktowac jako
odpady chemiczne i utylizowac¢ je zgodnie z odpowiednimi przepisami regionalnymi,
krajowymi i lokalnymi. Dodatkowe informacje dotyczace ochrony srodowiska, zdrowia

i bezpieczenstwa zawiera karta charakterystyki dostepna na stronie
support.illumina.com/sds.html.

3. Wsuna¢ pusty pojemnik na zuzyte odczynniki do samego korica przedziatu bufora. Styszalne
kliknigcie wskazuje, ze pojemnik znalazt si¢ na swoim miejscu.
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Rysunek 14 Wsuwanie pustego pojemnika na zuzyte odczynniki

Ladowanie kasety z buforem

1. Wyja¢ zuzyta kasete z buforem z gérnego przedziatu.
Do podniesienia, a nastepnie wyjecia kasety z buforem nalezy uzy¢ pewnej sity.

2. Wsunag¢ nowa kasete z buforem do samego konca przedziatu bufora.
Styszalne klikniecie oznacza, ze kaseta znalazta sie na miejscu. Na ekranie pojawi sie identyfikator
kasety z buforem, a czujnik zostanie sprawdzony.

Rysunek 15 tadowanie kasety z buforem

3. Zamkna¢ drzwiczki przedziatu bufora i wybraé Next (Dalej).

Ladowanie kasety odczynnikow

4. Otworzy¢ drzwiczki przedziatu odczynnikdéw za pomoca zatrzasku znajdujgcego sie pod prawym
dolnym rogiem drzwiczek.

5. Wyja¢ zuzyta kasete odczynnikdw z przedziatu odczynnikow. Zutylizowacd niezuzytg zawartosé
zgodnie z wtasciwymi normami.
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A PRZESTROGA

Ten zestaw odczynnikdw zawiera potencjalnie niebezpieczne substancje chemiczne.
Wdychanie, potkniecie, kontakt ze skdrg i kontakt z oczami mogg powodowaé uszczerbek
na zdrowiu. Nalezy nosi¢ wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu, rekawiczki oraz
fartuch laboratoryjny odpowiednie do ryzyka narazenia. Zuzyte odczynniki nalezy
traktowaé jako odpady chemiczne i utylizowaé je zgodnie z odpowiednimi przepisami
regionalnymi, krajowymi i lokalnymi. Dodatkowe informacje dotyczace ochrony
srodowiska, zdrowia i bezpieczenstwa zawiera karta charakterystyki dostepna na stronie
support.illumina.com/sds.html.

UWAGA W celu utatwienia bezpiecznej utylizacji niezuzytego odczynnika zbiorniczek
w pozycji 6 mozna wyjmowac. Wiecej informaciji na ten temat zawiera czesc
Wyjmowanie zuzytego zbiorniczka z pozycji nr 6 na stronie 37.

6. Wsunad kasete odczynnikéw do przedziatu odczynnikdw do wyczucia oporu, a nastepnie zamkna¢
drzwiczki przedziatu odczynnikow.

Rysunek 16 tadowanie kasety odczynnikow

7. Wybrac¢ Load (Zataduj).
Oprogramowanie przesunie automatycznie kasete do wtasciwej pozycji (ok. 30 sekund). Na ekranie
pojawi sie identyfikator kasety odczynnikow, a czujniki zostang sprawdzone.

8. Wybrac opcje Next (Dalej).
Wyjmowanie zuzytego zbiorniczka z pozycji nr 6

1. Po wyjeciu z aparatu kasety ze zuzytym odczynnikiem zdjg¢ gumowag zatyczke zabezpieczajgca
z gniazda obok pozycji nr 6.
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Rysunek 17 Wyjmowanie z pozycji nr 6

A. Gumowa zatyczka zabezpieczajgca
B. Pozycjanr6

2. W celu wyjecia zbiorniczka docisng¢ przezroczystg, plastikowg wypustke i pchngé jg w lewo.

3. Zutylizowac zbiorniczek zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przeglad wynikow wstepnego testu kontrolnego

Oprogramowanie wykonuje automatyczny wstepny test kontrolny systemu. Podczas testu na ekranie
sg wyswietlane nastepujgce wskazniki:

* Szary znacznik wyboru ¥ —test kontrolny nie zostat jeszcze wykonany.

* lkona Postep " —test kontrolny jest w toku.

* Zielony znacznik wyboru « —test kontrolny zaliczony.

* Czerwony znak > —test kontrolny niezaliczony. W przypadku niezaliczonych pozycji w celu
kontynuowania nalezy wykona¢ wymagane dziatanie. Zobacz czes¢ Usuwanie btedow
automatycznego testu kontrolnego na stronie 66.

Aby przerwac wykonywanie automatycznego wstepnego testu kontrolnego, wybrac przycisk Cancel
(Anuluj). Aby uruchomi¢ ponownie test, wybrac przycisk Retry (Pondw prébe). Test zostanie
wznowiony od pierwszego niedokonczonego lub niezaliczonego testu.

Aby wyswietli¢ wyniki poszczegdlnych testdw w danej kategorii, nalezy wybra¢ karte Category
(Kategoria).

Jesli aparat nie zostat skonfigurowany do automatycznego uruchamiania przebiegdéw, dany przebieg
nalezy uruchomié po zakonczeniu automatycznego wstepnego testu kontrolnego.

Uruchamianie przebiegu

Po zakonczeniu automatycznego wstepnego testu kontrolnego systemu wybraé Start (Uruchom).
Rozpocznie sie przebieg sekwencjonowania.

W celu skonfigurowania systemu tak, aby automatycznie uruchamiat przebieg po pomysinym
zakonczeniu testu, zobacz cze$é Ustawianie rozpoczynania przebiegu i danych dotyczgcych dziatania
aparatu na stronie 25.
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A PRZESTROGA

Uzytkownik powinien by¢ przez caty czas zalogowany w systemie Windows. Jesli
uzytkownik wyloguje sie z systemu Windows podczas przebiegu sekwencjonowania,
przebieg zostanie zatrzymany.

UWAGA  Odczynniki nie mogg by¢ przechowywane w aparacie w stanie bezczynnosci dtuzej niz
przez 24 godziny.

Monitorowanie postepu przebiegu

1. Podczas przebiegu mozna monitorowac jego postep, poziom intensywnosci i wyniki jakosciowe
wyswietlane na ekranie.

Rysunek 18 Postep i pomiary przebiegu sekwencjonowania
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A. Run progress (Postep przebiegu) — pokazuje biezacy krok i liczbe zakoriczonych cykli
poszczegdlnych odczytdw. Pasek postepu nie jest proporcjonalny do stopnia przebiegu
poszczegdlnych krokéw. Szacowana data i godzina zakonczenia przebiegu jest
wys$wietlana w dolnej czesci ekranu.

B. Q-Score (Wynik jakosciowy) — pokazuje rozktad wynikéw jakosciowych. Patrz Ocena
jakosciowa na stronie 76.

C. Intensity (Intensywnos¢) — pokazuje wartosé¢ intensywnosci klastrow 90. percentyla dla
kazdej ptytki. Kolory wykresu oznaczajg poszczegdlne nukleotydy: czerwony — A, zielony —
C, niebieski— G, aczarny - T.

D. Cluster Density (K/mm?) (Gestos$¢ klastra (K/mm?)) — pokazuje liczbe klastréw wykrytych
w ramach przebiegu.

E. Clusters Passing Filter (%) (Klastry przechodzace przez filtr (%)) — pokazuje procent
klastréw przechodzgcych przez filtr. Zobacz czesé Klastry przechodzgce przez filtr na
stronie 75.

F. Estimated Yield (Gb) (Szacowany uzysk (Gb)) — pokazuje liczbe prognozowanych
nukleotydéw w danym przebiegu.
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G. Lot Information (Informacje o partii) — pokazuje numery partii materiatdéw eksploatacyjnych
sekwencjonowania. W przypadku komory przeptywowej wyswietla numer seryjny.
H. End Run (Zakoncz przebieg) — zatrzymuje trwajacy przebieg sekwencjonowania.

UWAGA Powybraniu przycisku Home (Ekran gtéwny) nie mozna wréci¢ do widoku pomiaréw
przebiegu. Dostep do pomiardéw przebiegu mozna uzyskac¢ za pomocg menedzeréw
przebiegu. Nalezy wybrac opcje Run Manager (Lokalny menedzer przebiegu) na ekranie
gtéwnym w NOS lub zdalnie w przeglgdarce internetowej na komputerze sieciowym.

A PRZESTROGA

Jesli sekwencjonowanie zostanie przedwczesnie zatrzymane przez uzytkownika,
wykorzystane materiaty eksploatacyjne nie bedg zdatne do dalszego uzytku.

Cykle w pomiarach przebiegu

Pomiary przebiegu pojawiajg sie w réznych momentach przebiegu.
* Na etapie tworzenia klastrow nie pojawiajg sie zadne pomiary.
* Piec pierwszych cykli jest zarezerwowanych na potrzeby tworzenia szablonu.

* Pomiary przebiegu pojawiaja sie po 25. cyklu (w tym gestosc¢ klastra, klastry przechodzace przez
filtr, uzysk i wyniki jakoSciowe).

Przesytanie danych

Local Run Manager (lokaln
Status Manager (lokalny Folder wyjéciowy
menedzer przebiegu)

Potgczenie

Potgczenie i przesytanie
danych

Brak potgczenia

Wytgczone : '
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Jesli przesytanie danych zostanie przerwane podczas przebiegu, dane sg tymczasowo przechowywane
na komputerze aparatu. Po przywrdceniu potgczenia przesytanie danych zostanie wznowione
automatycznie. Jesli potgczenie nie zostanie przywrdécone przed zakonczeniem przebiegu, nalezy
recznie przesta¢ dane z komputera aparatu przed rozpoczeciem kolejnego przebiegu.

Wyswietlanie danych dotyczacych przebiegu i prébek

Wyswietlanie danych dotyczgcych przebiegu i prébek za pomocg oprogramowania menedzera
przebiegu, ktérego uzyto do utworzenia przebiegu sekwencjonowania. Wiecej informacji na temat
wys$wietlania danych dotyczacych przebiegu i prédbek za pomoca Illumina Run Manager mozna znalez¢
w: Menedzer przebiegu lllumina dla NextSeq 550Dx — przewodnik po oprogramowaniu (dokument nr
200025239).

Aby wyswietli¢ dane dotyczace przebiegu i prébek za pomocg Local Run Manager, patrz instrukcje
ponizej.

Na panelu Local Run Manager wybraé nazwe przebiegu. Podsumowanie wynikéw analizy przestawiane
jest na trzech nastepujacych kartach:

* Run Overview (Przeglad przebiegu)

* Sequencing Information (Informacje dotyczace sekwencjonowania)

* Samples and Results (Prébki i wyniki)

Karta Run Overview (Przeglad przebiegu)

Karta Run Overview (Przeglad przebiegu) zawiera informacje dotyczace przebiegu, podsumowanie
danych sekwencjonowania oraz lokalizacje folderu przebiegu.

Tytut sekciji Opis

Nazwa Nazwa przebiegu nadana w momencie tworzenia przebiegu.
przebiegu/identyfikator

przebiegu

Utworzony przez Nazwa uzytkownika, ktory utworzyt przebieg.

Opis Opis przebiegu, jezeli zostat dodany.

Folder wyjsciowy Sciezka do folderu wyjsciowego przebiegu sekwencjonowania.
przebiegu Aby uzyskac szybki dostep do folderu wyjsciowego, wybrac¢ ikone

Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) D

taczna liczba klastréw Liczba klastrow w danym przebiegu.

% klastréw PF Procent klastréw przechodzacych przez filtr.
% = Q30 (Odczyt 1) Procent odczytow w Odczycie 1 z wynikiem jakosci 30 (Q30) lub
wyzszym.
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Tytut sekciji Opis

% = Q30 (Odczyt 2) Procent odczytow w Odczycie 2 z wynikiem jakosci 30 (Q30) lub

wyzszym.
Ostatni cykl z wynikiem  Ostatni cykl w przebiegu z wynikiem jakosci. Jesli przebieg nie
zakonczyt sie przedwczesnie, wartosé ta przedstawia ostatni cykl
w przebiegu.

Karta Sequencing Information (Informacje dotyczace sekwencjonowania)

Karta Sequencing Information (Informacje dotyczgce sekwencjonowania) zawiera podsumowanie
parametrow przebiegu sekwencjonowania. Na karcie Sequencing Information (Informacje dotyczace

sekwencjonowania) prezentowane sg nastepujgce informacje:

Tytut sekciji
Nazwa aparatu

Sekwencjonowanie
wykonane przez

Rozpoczecie
sekwencjonowania

Wersja RTA
Wersja modutu

Dtugosci odczytu

Informacje dotyczace
komory przeptywowe;j

Informacje dotyczace
bufora

Informacje dotyczace
kasety odczynnikéw

Opis
Nazwa aparatu uzytego do wykonania przebiegu.

Nazwa uzytkownika, ktéry uruchomit przebieg.

Data i godzina rozpoczecia przebiegu sekwencjonowania.

Wersja oprogramowania RTA uzytego do przebiegu.
Wersja modutu analizy przypisanego do przebiegu.

Liczba odczytéw i cykli w kazdym odczycie wykonanym podczas
przebiegu.

Kod kreskowy, numer katalogowy, numer partii oraz data waznosci
komory przeptywowej uzytej do przebiegu.

Kod kreskowy, numer katalogowy, numer partii oraz data waznosci
kasety z buforem uzytej do przebiegu.

Kod kreskowy, numer katalogowy, numer partii oraz data waznosci
kasety odczynnikdw uzytej do przebiegu.

Karta Samples and Results (Prébki i wyniki)

Informacje zawarte na karcie Samples and Results (Prébki i wyniki) sg swoiste dla danego modutu
analizy uzytego do przebiegu. Karta Samples and Results (Prébki i wyniki) moze zawieraé nastepujace

pola informacyjne.
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Tytut sekciji
Wybdr analizy

Folder analiz

Ponowne
umieszczanie analizy
w kolejce

Opis

Rozwijana lista wszystkich wykonanych analiz na podstawie danych
wygenerowanych z przebiegu sekwencjonowania.

Kazda przeprowadzona analiza otrzymuje kolejny numer. Wyniki
przedstawiane sg osobno.

Sciezka do folderu analiz.
Aby uzyskac szybki dostep do folderu analiz, nalezy wybrac¢ ikone

Kopiuj do schowka )
Polecenie wykonania ponownej analizy danych z przebiegu

sekwencjonowania.
Polecenie zawiera opcje edycji parametréw analizy lub kontynuowania

bez zmian.

Mozliwe stany przebiegu

Kolumna Status (Stan) w panelu przedstawia stany poszczegdlnych przebiegdéw. W ponizszej tabeli
opisano mozliwe stany przebiegu oraz kolor paska stanu w kolumnie Status (Stan).

Status

Ready for Sequencing
(Gotowos¢ do
sekwencjonowania)

Sequencing Running
(Trwa
sekwencjonowanie)

Sequencing Unsuccessful
(Sekwencjonowanie
nieudane)

Sequencing Stopped
(Przerwanie
sekwencjonowania)

Sequencing Complete
(Sekwencjonowanie
zakonczone)

Primary Analysis

Complete (Podstawowa
analiza zakoriczona)

Kolor paska
P Opis stanu

stanu

Brak Oczekiwanie na rozpoczecie przebiegu
sekwencjonowania.

Niebieski Sekwencjonowanie w toku.

Czerwony Problem dotyczacy sekwencjonowania. Brak
dziatan.

Czerwony Sekwencjonowanie zatrzymane. Brak dziatan.

Niebieski Sekwencjonowanie zakonczone.
Pasek stanu wskazuje 50%.

Niebieski Zakonczono zbieranie danych sekwencjonowania.
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Kolor paska .
Status Opis stanu
stanu
Primary Analysis Czerwony Nieudana analiza RTA.
Unsuccessful Pasek stanu wskazuje 25%.
(Podstawowa analiza nie
powiodta sie)
Analysis Queued (Analiza Niebieski Oczekiwanie na rozpoczecie analizy.
umieszczona w kolejce)
Analysis Running (Trwa Niebieski Analiza w toku.
analiza)
Analysis Unsuccessful Czerwony Problem dotyczacy analizy. Brak dziatan.
(Analiza nieudana)
Stopping Analysis Czerwony Otrzymano zgdanie przerwania analizy.
(Przerywanie analizy)
Analysis Stopped Czerwony Przerwano analize. Brak dziatan.
(Przerwanie analizy)
Analysis Completed Zielony Ukonczono dziatanie.
(Analiza ukonczona) Pasek stanu wskazuje 100%.

Ponowne umieszczanie analizy w kolejce lub
zatrzymywanie analizy

Analize mozna ponownie umiesci¢ w kolejce po jej zatrzymaniu w przypadku jej niepowodzenia lub

w celu ponownego przeanalizowania przebiegu przy réznych ustawieniach. Wiecej informacji na temat
ponownego umieszczania analizy w kolejce lub zatrzymania analizy przy uzyciu lllumina Run Manager
(menedzera przebiegu lllumina) mozna znalez¢ w: Menedzer przebiegu lllumina dla NextSeq 550Dx -
przewodnik po oprogramowaniu (dokument nr 200025239). Aby ponownie umiesci¢ analize w kolejce
lub zatrzymac analize za pomocg Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu), patrz instrukcje
ponizej.

Analize mozna ponownie umiesci¢ w kolejce z poziomu panelu lokalnego menedzera przebiegu lub na
karcie Samples and Results (Prébki i wyniki). Mozna anulowac analize Local Run Manager, uruchomic¢
kolejny przebieg sekwencjonowania, a nastepnie pdzniej powrdcié do analizy ponownie umieszczonej
w kolejce w pierwotnym przebiegu.

Zatrzymywanie analizy Local Run Manager (lokalnego menedzera przebiegu)

1. Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) klikng¢ More Options : (Wiecej opcji) obok nazwy
przebiegu, ktéry ma zostac przerwany.

2. Wybra¢ M Stop Analysis (Zatrzymaj analize).
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Ponowne umieszczanie analizy w kolejce na stronie Active Runs (Aktywne
przebiegi)

1.

Na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi) obok nazwy przebiegu, ktéry ma zostac¢ ponownie
umieszczony w kolejce, wybrac ikone More Options = (Wiecej opcji).

Wybraé Requeue (Ponownie umies$é w kolejce) =¥
Po wyswietleniu monitu wybrac jedng z nastepujgcych opciji:

*  Wybra¢ Edit Setup (Edytuj konfiguracje), aby zmieni¢ parametry analizy. Na stronie Requeue
Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce) zmieni¢ preferowane ustawienia,
a nastepnie wybra¢ Requeue Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce).

*  Wybraé Requeue (Ponownie umies¢ w kolejce). Analiza zostanie uruchomiona z jej biezgcymi
parametrami.

Ponowne umieszczanie analizy w kolejce na stronie Results (Wyniki)

Wybraé nazwe przebiegu na stronie Active Runs (Aktywne przebiegi).

[Opcjonalnie] Zmieni¢ folder wyjsciowy. Patrz Zmiana lokalizacji wyjsciowego folderu przebiegu na
stronie 45.

Wybra¢ karte Samples and Results (Probki i wyniki).

Wybrac¢ Requeue Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce) 1=,

Po wyswietleniu monitu wybrac jedng z nastepujgcych opciji:

* Wybra¢ Edit Setup (Edytuj konfiguracje), aby zmieni¢ parametry analizy. Na stronie Requeue

Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce) zmienié preferowane ustawienia,
a nastepnie wybra¢ Requeue Analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce).

*  Wybraé Requeue (Ponownie umies¢ w kolejce). Analiza zostanie uruchomiona z jej biezgcymi
parametrami.

Zmiana lokalizacji wyjsciowego folderu przebiegu

Lokalizacje wyjsciowego folderu przebiegu mozna zmieni¢ przed wykonaniem polecenia ponownego
umieszczenia przebiegu w kolejce zadan. Zmiana folderu wyjsciowego nie jest wymagana, poniewaz
ponowne umieszczenie analizy w kolejce nie powoduje zastgpienia starszych analiz.

1.
2.
3.

W panelu Active Runs (Aktywne przebiegi) wybra¢ przebieg z listy.

Wybra¢ Run Overview (Przeglad przebiegu).

Wybra¢ ikone Edytuj (¢ i wprowadzié¢ nowg $ciezke folderu.

Mimo ze lokalizacja pliku moze sie zmieni¢, nie mozna zmienié¢ nazwy folderu wyj$ciowego
przebiegu. Nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych sciezek UNC plikdw zgodnie

z rozdziatem Ustawianie domysinego folderu wyjsciowego na stronie 26.

Wybrac ikone Save (Zapisz) B.
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Automatyczne ptukanie po przebiegu

Po zakonczeniu przebiegu sekwencjonowania oprogramowanie inicjuje automatyczne ptukanie

z uzyciem roztworu ptuczgcego dostarczonego w kasecie z buforem i NaOCI dostarczonego w kasecie

odczynnikéw.

Automatyczne ptukanie po przebiegu trwa okoto 90 minut. Po zakoriczeniu ptukania uaktywniony
zostaje przycisk strony gtéwnej. Podczas ptukania wyniki sekwencjonowania pozostajg widoczne na
ekranie.

Po ptukaniu

Po ptukaniu dozowniki pozostajg w pozycji dolnej, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza do
systemu. Kasety nalezy pozostawi¢ na miejscu do nastepnego przebiegu.

Wytadowanie materiatow eksploatacyjnych

W rzadkich przypadkach moze zaistnie¢ koniecznos$¢ wytadowania wszystkich materiatow
eksploatacyjnych z aparatu. W tym celu, aby wytadowac¢ materiaty eksploatacyjne, nalezy uzy¢ ekranu
szybkiego ptukania.

1. Wybraé Perform Wash (Wykonaj ptukanie), a nastepnie Quick Wash (Szybkie ptukanie).

2. Drzwiczki komory przeptywowej zostang otwarte, a kaseta odczynnikdw przesunie sie na pozycje
wytadowania.

Wyja¢ komore przeptywows, kasete z buforem oraz kasete odczynnikow.

4. Wyjac¢ pojemnik na zuzyte odczynniki i zutylizowac zawartos¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Wsung¢ pusty pojemnik na zuzyte odczynniki do samego konca przedziatu bufora. Styszalne
klikniecie wskazuje, ze pojemnik znalazt sie ha swoim miejscu.

6. Wybraé Exit (Wyjdz), aby powrécié do ekranu gtdwnego NOS.
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Konserwacja

Wstep

Procedury konserwacji obejmujg reczne ptukanie aparatu oraz wymiane filtra powietrza. Opisano
réwniez opcje wytgczania i ponownego uruchamiania aparatu.

* Instrument washes (Ptukanie aparatu) —automatyczne ptukanie po przebiegu sekwencjonowania
pozwalajgce zachowaé wydajnosé aparatu. W pewnych warunkach wymagane jest jednak
okresowe ptukanie reczne. Zobacz czes$¢ Przeprowadzanie ptukania recznego na stronie 47.

* Air filter replacement (Wymiana filtra powietrza) — regularna wymiana filtra powietrza zapewnia

wiasciwy przeptyw powietrza przez aparat.

Konserwacja zapobiegawcza

Firma lllumina zaleca zaplanowanie corocznej konserwacji zapobiegawczej. Uzytkownicy
nieposiadajgcy umowy serwisowej powinni skontaktowac sie z regionalnym menedzerem ds. obstugi
klientéw lub dziatem pomocy technicznej firmy lllumina, aby zaplanowac ptatng ustuge konserwaciji

zapobiegawczej.

Przeprowadzanie ptukania recznego

Procedury ptukania recznego aktywowane sg na ekranie gtéwnym. Opcje ptukania to Quick Wash
(Szybkie ptukanie) oraz Manual Post-Run Wash (Reczne ptukanie po przebiegu).

Rodzaje ptukania

Quick Wash (Szybkie
ptukanie)

Czas trwania:

20 minut

Manual Post-Run
Wash (Reczne
ptukanie po
przebiegu)

Czas trwania:

90 minut

Opis
Przeptukuje system dostarczonym przez uzytkownika roztworem
ptuczacym, sktadajgcym sie z wody o jakosci laboratoryjneji Tween 20
(kaseta z buforem ptuczacym).
* Wymagane jest wigczenie aparatu co 14 dni na biegu jatowym
z zatozong kasetg odczynnikéw i kasetg z buforem.
» Wymagane jest, aby aparat co 7 dni byt w stanie suchym (wyjete
kaseta odczynnikéw i kaseta z buforem).

Przeptukuje system dostarczonym przez uzytkownika roztworem
ptuczacym, sktadajgcym sie z wody o jakosci laboratoryjnej, roztworu
Tween 20 (kaseta z buforem ptuczgcym) oraz podchlorynu sodu

o stezeniu 0,12% (kaseta z odczynnikiem ptuczacym).

Wymagane, jesli nie wykonano automatycznego ptukania po przebiegu.
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Ptukanie reczne wymaga uzycia kaset z odczynnikiem ptuczgcym i z buforem ptuczgacym dostarczonych
z aparatem, a takze uzywanej komory przeptywowej. Uzywang komore przeptywowag mozna uzy¢ do
ptukania aparatu maksymalnie 20 razy.

Rysunek 19 Kaseta z odczynnikiem ptuczgcym oraz kaseta z buforem ptuczgacym — pierwszego typu

Przygotowanie do recznego ptukania po przebiegu

Nalezy podjaé decyzje, czy przygotowacd sie do ptukania recznego po przebiegu zgodnie z ponizszym
opisem, czy tez przygotowac sie do szybkiego ptukania (nastepna czes¢). W przypadku zamiaru
wykonania ptukania recznego po przebiegu nalezy oming¢ czes¢ poswiecong szybkiemu ptukaniu

i przejs¢ do czesci tadowanie uzywanej komory przeptywowej oraz kaset ptuczgcych na stronie 50.

Materiaty
eksploatacyjne
dostarczane przez
uzytkownika

Objetosé i opis

NaOCI 1 ml, rozciericzony do 0,12%
tadowany do kasety z odczynnikiem ptuczgcym (pozycja nr 28)
100% Tween 20 Stosowane do przygotowania 125 ml roztworu ptuczacego
Woda o jakosci Tween 20 0,05%
laboratoryjnej tadowane do kasety z buforem ptuczgacym (srodkowy zbiorniczek)
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UWAGA  Zawsze nalezy stosowac swiezy roztwor NaOCI przygotowany w ciggu ostatnich
24 godzin. Jesli przygotowano wiecej niz 1 ml objetosci, pozostatg czesé roztworu nalezy
przechowywac w temperaturze od 2°C do 8°C i zuzy¢ w ciggu nastepnych 24 godzin.
W przeciwnym razie pozostaty roztwdr NaOCl nalezy zutylizowac.

1. W celu przygotowania 1 ml NaOCI o stezeniu 0,12% nalezy wymiesza¢ w probédwce do mikrowirdwki
podane ponizej objetosci:

* 5% NaOCI (24 pl)
* woda o jakosci laboratoryjnej (976 pl)
Odwrdci¢ probdwke, aby wymieszad.

3. Doda¢ 1 mlNaOCI 0,12% do kasety z odczynnikiem ptuczgcym. Prawidtowy zbiorniczek odpowiada
pozycji nr 28 na kasecie tadowanej fabrycznie.

Rysunek 21 tadowanie NaOCI

4. W celu przygotowania 0,05% roztworu ptuczacego Tween 20 nalezy wymieszac¢ nastepujgce
objetosci:
Kaseta z buforem ptuczgcym - pierwszego typu
* 100% Tween 20 (62 pl)
* woda o jakoscilaboratoryjnej (125 ml)
* Doda¢ 125 ml roztworu ptuczacego do srodkowego zbiorniczka kasety z buforem ptuczacym.
Kaseta z buforem ptuczagcym — nowego typu
* 100% Tween 20 (75 ul)
* Woda o jakosci laboratoryjnej (150 ml)
* Doda¢ 150 ml roztworu ptuczacego do srodkowego zbiorniczka kasety z buforem ptuczgcym.

5. Wybraé Perform Wash (Wykonaj ptukanie), a nastepnie Manual Post-Run Wash (Reczne ptukanie
po przebiegu).

Przygotowanie do szybkiego ptukania

Przygotowanie do szybkiego ptukania zgodnie z ponizszym opisem stanowi alternatywe dla sekcji
Przygotowanie do recznego ptukania po przebiegu na stronie 48.
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2.
3.

Materiaty
eksploatacyjne
dostarczane przez
uzytkownika

Objetosé i opis

100% Tween 20 Stosowane do przygotowania 40 ml roztworu ptuczgcego
Woda o jakosci Tween 20 0,05%
laboratoryjne;j tadowane do kasety z buforem ptuczgcym (Srodkowy zbiorniczek)

W celu przygotowania 0,05% roztworu ptuczgcego Tween 20 nalezy wymieszacd nastepujgce
objetosci:

* 100% Tween 20 (20 pl)

* woda o jakoscilaboratoryjnej (40 ml)

Doda¢ 40 ml roztworu ptuczgcego do srodkowego zbiorniczka kasety z buforem ptuczacym.
Wybraé Perform Wash (Wykonaj ptukanie), a nastepnie Quick Wash (Szybkie ptukanie).

Ladowanie uzywanej komory przeptywowej oraz kaset ptuczacych

1.

2.

© N o g bk~ »w

Zatadowac¢ uzywang komore przeptywowa, jesli nie jest zatadowana. Wybra¢ Load (Zataduj),
a nastepnie Next (Dalgj).

Wyja¢ pojemnik na zuzyte odczynniki i zutylizowaé zawartos¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami.

A PRZESTROGA

Ten zestaw odczynnikéw zawiera potencjalnie niebezpieczne substancje chemiczne.

Wdychanie, potknigcie, kontakt ze skdrg i kontakt z oczami mogg powodowaé
uszczerbek na zdrowiu. Nalezy nosi¢ wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu,
rekawiczki oraz fartuch laboratoryjny odpowiednie do ryzyka narazenia. Zuzyte
odczynniki nalezy traktowac jako odpady chemiczne i utylizowaé je zgodnie

z odpowiednimi przepisami regionalnymi, krajowymi i lokalnymi. Dodatkowe
informacje dotyczace ochrony srodowiska, zdrowia i bezpieczenstwa zawiera karta
charakterystyki dostepna na stronie support.illumina.com/sds.html.

Wsunga¢ pusty pojemnik na zuzyte odczynniki do samego konca przedziatu bufora.
Usung¢ zuzytg kasete z buforem z poprzedniego przebiegu, jesli jest obecna.
Zatadowac kasete z buforem ptuczgcym zawierajgca roztwor ptuczacy.

Usung¢ zuzytg kasete odczynnikdéw z poprzedniego przebiegu, jesli jest obecna.
Zatadowac kasete z odczynnikiem ptuczacym.

Wybrac opcje Next (Dalej). Kontrola ptukania wstepnego rozpocznie sie automatycznie.

Uruchamianie ptukania

1.

Wybra¢ Start (Uruchom).
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2. Po zakonczeniu ptukania wybra¢ Home (Ekran gtéwny).
Po ptukaniu

Po ptukaniu dozowniki pozostajg w pozycji dolnej, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza do
systemu. Kasety nalezy pozostawié¢ na miejscu do nastepnego przebiegu.

Wymiana filtra powietrza

Do nowych systemow dotgczane sg trzy zapasowe filtry powietrza. Nalezy je przechowad i uzy¢, gdy
aparat wygeneruje monit o zmiane filtra.

Filtr powietrza zapewnia przeptyw powietrza przez aparat. Oprogramowanie wyswietla powiadomienie
o koniecznosci wymiany filtra powietrza co 90 dni. Po wyswietleniu monitu wybra¢ Remind in 1 day
(Przypomnij za 1 dzien) lub wykonaé ponizszg procedure i wybrac Filter Changed (Wymieniono filtr).
Licznik 90 dni zostanie zresetowany po wybraniu opcji Filter Changed (Wymieniono filtr).

1. Wyjaé nowy filtr powietrza z opakowania i na ramce filtra zapisa¢ date zatozenia.
Z tytu aparatu docisng¢ gdérng czesé tacy filtra, aby zwolnié tace.

Chwyci¢ gorng czesé tacy filtra i pociggnad jg w gore, aby wyjaé jg z aparatu.
Wyijac stary filtr powietrza i zutylizowac¢ go.

GoR e

Zatozy¢ nowy filtr powietrza na tacy.

UWAGA  Filtr powietrza nie dziata prawidtowo, jesli jest zatozony odwrotnie. Filtr powietrza
nalezy zatozy¢ na tace w taki sposdb, aby zielona strzatka ,W gére” byta widoczna,
a etykieta ostrzegawcza byta niewidoczna. Strzatka powinna wskazywac¢ uchwyt tacy
filtra.

6. Wsunac tace filtra do aparatu. Docisngé gérng czesé tacy filtra tak, aby zatrzasneta sie na miejscu.
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Rysunek 22 Zaktadanie filtra powietrza
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Ustawienia i zadania administracyjne Local Run
Manager (lokalnego menedzera przebiegu)

Wstep

Ponizsze ustawienia i zadania wymagajg uprawnien uzytkownika administracyjnego:

* Manage user accounts (Zarzadzanie kontami uzytkownikéw) — umozliwia dodawanie
uzytkownikow, przypisywanie uprawnien i ustawianie haset.

* Edit NOS system settings (Edycja ustawien systemowych) — pozwala edytowaé NOS za pomoca
ikony Manage Instrument (Zarzgdzaj aparatem) na ekranie gtdwnym aparatu NextSeq 550Dx.

* Manage Local Run Manager system settings (Zarzgdzanie ustawieniami systemowymi) —
umozliwia ustawienie parametrow bezpieczenstwa systemu, odstepéw miedzy konserwacjami oraz
kont ustug.

* Relink the Run Folder (Ponowne linkowanie folderu przebiegu) —jesli folder przebiegu zostanie
usuniety, a nastepnie przywrécony, umozliwia linkowanie przebiegu w przywréconym folderze
w celu ponownego umieszczania w kolejce do analizy.

* View audit trails (Przeglad $ciezek audytu) — umozliwia monitorowanie czestotliwosci dostepu
i aktywnosci uzytkownika.

* Uprawnienia do wykonania ponizszego zadania mozna konfigurowa¢ w menu zarzadzania
uzytkownikami:

* Reboot into research use only mode (Ponowne uruchomienie wytgcznie do uzycia w trybie
badania) — umozliwia zmiane trybu dziatania oprogramowania systemu na tryb badania (RUO).

* Edit module settings (Edytowanie ustawien modutu) — umozliwia konfiguracje ustawien modutu,
takich jak przesytanie plikdw wykazu do uzycia we wszystkich przebiegach z okreslonym modutem
analizy.

* Requeue analysis (Ponowne umieszczanie analizy w kolejce) — umozliwia edycje parametrow,

a nastepnie ponowne uruchomienie analizy. Patrz Ponowne umieszczanie analizy w kolejce lub
zatrzymywanie analizy na stronie 44.

Zarzagdzanie uzytkownikami

Wszystkie konta uzytkownikéw wymienione sg na stronie User Management (Zarzadzanie
uzytkownikami). Kazde konto zawiera imie, nazwisko i nazwe uzytkownika. W ramach kazdego konta
zarzgdzaniu podlegajg takie informacje szczegoétowe, jak rola i powigzane z nig uprawniania. Mozliwe sg
dwie role: administratora lub uzytkownika.

* Admin role (Rola administratora) — role administratora domysinie majg peten zakres uprawnien.
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* User role (Rola uzytkownika) - role uzytkownika podlegajg konfiguracji w oparciu o podzbiér

mozliwych uprawnien. Wszyscy uzytkownicy moga tworzy¢ przebiegi bez wzgledu na ustawienia

ich uprawnien.

Strona User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami) widoczna jest tylko dla administratoréw.

UWAGA

Nalezy utworzy¢ wiecej niz jedno konto administratora. W przypadku zablokowania

jedynego administratora aparatu tylko dziat pomocy technicznej lllumina moze
odblokowac aparat.

UWAGA

W zaleznosci od rozmiaru ekranu, na ktérym wyswietlane jest oprogramowanie, menu

Tools (Narzedzia) moze znajdowac sie w menu =w lewym goérnym rogu.

Uprawnienia uzytkownikow

Uprawnienie

Edit Local Run Manager
System Settings
(Edycja ustawien
systemowych NOS)

Wyjscie do systemu
Windows

Edit Module Settings
(Edycja ustawien
modutu)

Manage User Accounts
(Zarzadzanie kontami
uzytkownikow)

Minimize NOS and
Access Computer
(Minimalizacja NOS

i dostep do komputera)

Requeue Analysis
(Ponowne
umieszczanie analizy
w kolejce)

Opis

Konfiguracja ustawien
bezpieczenstwa, zarzadzania
i kont ustugi.

Opuszczenie NOSi dostep do
komputera aparatu.

tadowanie plikéw wykazu do
modutéw analizy.

Tworzenie i edycja kont
uzytkownikow.

Minimalizacja NOS i dostep do
komputera aparatu.

Ponowna analiza przebiegdw;
edycja parametréw analizy.
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administratora

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Dozwolone

Rola
uzytkownika

Niedozwolone

Niedozwolone

Dozwolone,
jesli wybrane

Niedozwolone

Niedozwolone

Dozwolone,
jesli wybrane
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N~ . Rola Rola
Uprawnienie Opis . ] ]
administratora  uzytkownika
Reboot to Research Use Zmiana oprogramowania Dozwolone Dozwolone,
Only Mode (Ponowne aparatu na tryb RUO. jesli wybrane

uruchomienie wytgcznie
w trybie badania)

View Audit Trails Wyswietlanie, filtrowanie Dozwolone Niedozwolone
(Wyswietlanie $ciezek i eksport sciezek audytu.
audytu)

Tworzenie nowego uzytkownika

1.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybraé User
Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

Na stronie User Management (Zarzgdzanie uzytkownikami) wybra¢ Create User (Utworz
uzytkownika).

W oknie dialogowym Create New User (Utwdrz nowego uzytkownika) wprowadzi¢ imie i nazwisko
nowego uzytkownika.

W polu User Name (Nazwa uzytkownika) wpisa¢ nazwe uzytkownika.

Nazwy uzytkownikéw muszg by¢ unikalne. Nie mozna ich uzy¢ ponownie ani pézniej edytowad.

W polu New Password (Nowe hasto) wpisa¢ hasto tymczasowe.

Tymczasowe hasta nie sg przechowywane w historii haseti mogg by¢ ponownie uzyte.

W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) ponownie wpisa¢ hasto tymczasowe.

Aby wybrac rolg, wybraé¢ Admin (Administrator) lub User (Uzytkownik) w celu przetgczenia miedzy
opcjami.

Wybraé¢ uprawnienia uzytkownikéw na podstawie okreslonej roli uzytkownika.

Wybra¢ Create User (Utwodrz uzytkownika).

Resetowanie hasta uzytkownika

1.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybraé User
Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

Odszukaé nazwe uzytkownika do edycji, a nastepnie wybraé ikone Edit (Edytuj) ¢

W polu New Password (Nowe hasto) wpisa¢ hasto tymczasowe.
Tymczasowe hasta nie sg przechowywane w historii haseti mogg by¢ ponownie uzyte.

W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) ponownie wpisac hasto tymczasowe.

Wybrac¢ Update User (Aktualizuj uzytkownika).
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Odblokowywanie hasta uzytkownika

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybrac¢ User
Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

Odszukaé nazwe uzytkownika do edycji, a nastepnie wybrad ikone Edit (Edytuj) ¢ .

W polu New Password (Nowe hasto) wpisa¢ hasto tymczasowe.

W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) ponownie wpisa¢ hasto tymczasowe.

o0 pw P

Wybra¢ Update User (Aktualizuj uzytkownika).

Zmiana uprawnien uzytkownika

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ User
Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

2. Odszukaé nazwe uzytkownika do edycji, a hastepnie wybraé ikone Edit (Edytuj) ¢ .

3. Aby zmienic¢ role, wybra¢ Admin (Administrator) lub User (Uzytkownik) w celu przetgczenia miedzy
opcjami.
4. Wybraé uprawnienia uzytkownikéw na podstawie okreslonej roli uzytkownika.

5. Wybra¢ Update User (Aktualizuj uzytkownika).

Usuwanie uzytkownika

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybrac User
Management (Zarzgdzanie uzytkownikami).

2. Odszukaé nazwe uzytkownika do edycji, a nastepnie wybra¢ ikone Edit (Edytuj) ¢ .

3. W oknie dialogowym Create New User (Utwdrz nowego uzytkownika) wybra¢ Delete User (Usun
uzytkownika).
Po usunieciu uzytkownika nie mozna ponownie utworzy¢ konta o tej samej nazwie.

4. Po wyswietleniu monitu o usuniecie uzytkownika wybrac¢ Delete (Usun).

System Settings (Ustawienia systemu)

Ustawienia systemu to globalne parametry dotyczgce zabezpieczen uzytkownika i automatycznego
zarzgdzania danymi.

* Ustawienia zabezpieczen uzytkownika obejmujg date waznosci hasta, maksymalng liczbe préb
logowania oraz limit czasu trwania bezczynnosci.

* Ustawienia zarzgdzania danymi obejmujg automatyczne usuwanie nieaktywnych folderéw
przebiegu, czestotliwos¢ wykonywania kopii zapasowej bazy danych oraz polecenie wykonania
natychmiastowej kopii zapasowej bazy danych.
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* Jeslikatalog przebiegu z wynikami ma $ciezke sieciowg, nalezy ustawi¢ w systemie Windows konta
ustugi analizy i ustugi pracy. Ustawieniem domysinym jest lokalne konto systemowe.

Strona System Settings (Ustawienia systemu) jest widoczna tylko dla administratora.

UWAGA W zaleznosci od rozmiaru ekranu, na ktérym wyswietlane jest oprogramowanie, menu
. . . 7 . —4 Ve
Tools (Narzedzia) moze znajdowac sie w menu &= w lewym goérnym rogu.

Okreslanie ustawien zabezpieczen systemu

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ System
Settings (Ustawienia systemowe).

2. Wybra¢ karte Security (Bezpieczenstwo).
Okresli¢ liczbe dni, po ktérych hasto wygasnie i bedzie wymagato zresetowania.
Okresli¢, po ilu dniach uzytkownik otrzyma przypomnienie o zresetowaniu hasta, zanim ono
wygasnie.

5. Okresli¢ maksymalng liczbe préb wpisania nieprawidtowych danych logowania, zanim dostep do
systemu zostanie zablokowany.

6. Okresli¢, przez ile minut system moze pozostawacé w bezczynnosci, zanim uzytkownik zostanie
automatycznie wylogowany.

7. Wybrac¢ Save (Zapisz).

Okreslanie ustawien konserwacji systemu

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ System
Settings (Ustawienia systemowe).

Wybra¢ karte Maintenance (Konserwacja).

3. Aby wigczy¢ automatyczne usuwanie nieaktywnych folderéw, zaznaczy¢ pole wyboru Enable
Automatic Deletion (Wtgcz automatyczne usuwanie).
Po wigczeniu tej opcji system bedzie usuwac po okreslonym czasie nieaktywne foldery
z domysinego folderu analizy.

4. Po zaznaczeniu pola wyboru Enable Automatic Deletion (Wtgcz automatyczne usuwanie) podac
liczbe dni braku aktywnosci przed uruchomieniem polecenia automatycznego usunigcia.

5. Aby okresli¢ lokalizacje kopii zapasowej bazy danych, wprowadzi¢ preferowang $ciezke do
lokalizacji kopii zapasowej. Aby przywrécié zarchiwizowang baze danych, skontaktowac sie
z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

6. W polu Backup Period (Czestotliwo$¢ wykonywania kopii zapasowej) wprowadzi¢ liczbe dni miedzy
operacjami wykonywania kopii zapasowe].
7. Aby natychmiast utworzy¢ kopie zapasowg, wybra¢ Backup Now (Utwdrz teraz kopie zapasows).

8. Wybrac Save (Zapisz).
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Okreslenie ustawien kont ustug systemu

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ System
Settings (Ustawienia systemowe).

Wybra¢ karte Service Accounts (Konta ustug).

3. Aby aktywowac w systemie Windows konta Analysis Service (Ustuga analizy) oraz Job Service
(Ustuga pracy), wybra¢ Windows Account (Konto Windows).
Nalezy upewni¢ sig, ze wprowadzone konto ustugi ma uprawnienia odczytu i zapisu w folderze
wyjsciowym przebiegu.

4. W polu User Name (Nazwa uzytkownika) wpisa¢ nazwe uzytkownika.
W przypadku aparatow, na ktérych system Windows 10 jest uruchamiany na lokalnym koncie, przed
nazwa uzytkownika nalezy wpisac ,.\" (np. .\nazwa uzytkownika). W przypadku uzytkownikéw na
poziomie domeny nalezy wpisa¢ nazwe domeny, a nastepnie po ukosniku wstecznym nazwe
uzytkownika (np. domena\nazwa uzytkownika).

5. W polu Password (Hasto) wpisa¢ hasto.
System operacyjny Windows 10 wymaga zmiany hasta Windows co 180 dni. Nalezy upewnic sig, ze
hasto do konta Windows w Local Run Manager jest takie samo jak hasto do systemu operacyjnego
Windows.

6. Wybrac¢ Save (Zapisz).

Ustawienia modutu

Strona Module Settings (Ustawienia modutu) zawiera liste zainstalowanych modutéw analizy w lewym
panelu nawigacyjnym. Poszczegdlne nazwy modutdéw analizy umozliwiajg otwarcie strony z wersjg
modutu i datg ostatniej modyfikaciji.

W przypadku modutéw wymagajacych wykazu do modutu nalezy doda¢ pliki wykazu, aby udostepnic je
dla wszystkich przebiegéw. Wymagane sg uprawnienia administratora.

1. Na pasku nawigacyjnym panelu klikng¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie klikng¢ Module
Settings (Ustawienia modutu).

UWAGA W zaleznosci od rozmiaru ekranu, na ktérym wyswietlane jest oprogramowanie, menu

[
Tools (Narzedzia) moze znajdowad sie w menu == w lewym gérnym rogu.

2. Klikng¢ nazwe modutu w lewym panelu nawigacyjnym.
3. Klikngé¢ Add Manifest(s) (Dodaj wykazy).
4. Przejs¢ do pliku wykazu, wybra¢ wykaz do dodania i klikngé Open (Otworz).
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Sciezki audytu

Sciezki audytu stuzg do rejestrowania informacji o okreslonych czynnosciach, takich jak dostep
uzytkownika, zmiany profilu uzytkownika i zmiany parametréw systemu, przebiegu lub analizy. Kazdy
wpis $ciezki audytu zawiera nastepujgce informacje:

*  When (Kiedy) — przedstawione w formie daty RRRR-MM-DD i godziny w formacie 24-godzinnym.
*  Who (Kto) — przedstawione za pomocg nazwy uzytkownika, ktéry zainicjowat dziatanie.
* What (Co) — przedstawione w formie krotkiego, ustawionego wczesniej opisu podjetych dziatan.

* Affected Item (Element odnos$ny) — przedstawiony za pomocga czterech kategorii elementéw
dotyczacych uzytkownika, przebiegu, analizy oraz systemu.

* Aby posortowac liste sciezek audytu, nalezy wybra¢ dowolny nagtéwek kolumny, sortujac jej
zawartos$¢ w porzagdku rosngcym lub malejgcym.

Strona Audit Trails (Sciezki audytu) jest widoczna tylko dla administratora.

UWAGA W zaleznosci od rozmiaru ekranu, na ktérym wyswietlane jest oprogramowanie, menu

[
Tools (Narzedzia) moze znajdowad sie w menu == w lewym gérnym rogu.

Filtrowanie sciezek audytu

1. Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ Audit Trails
(Sciezki audytu).

2. Na stronie Audit Trails (Sciezki audytu) wybra¢ ikone Filter (Filtruj) Y
UWAGA Mozna stosowac filtry do wczesniej filtrowanych wynikdw, aby jeszcze bardziej zawezié

liste. Aby zastosowac filtr do catej bazy danych $ciezek audytu, nalezy najpierw wyczyscié
poprzednie filtry.

Filtrowanie wedtug daty

1. Wybraé ikone Calendar (Kalendarz) i i date From (Od).

2. Wybra¢ ikone Calendar (Kalendarz) B8 i date To (Do).
3. Wybrac Filter (Filtr).

Filtrowanie wedtug nazwy uzytkownika

1. W polu Who (Kto) wpisa¢ nazwe uzytkownika.
Mozna wpisa¢ dowolng czes$¢ nazwy uzytkownika. Gwiazdki (*) nie sg wymagane.
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2.

Wybrac Filter (Filtr).

Filtrowanie wedtug dziatania

1.

2.

W polu What (Co) wprowadzi¢ opis dziatania.
Mozna wpisa¢ dowolng czes¢ opisu. Gwiazdki (*) nie sg wymagane.

Wybrac Filter (Filtr).

Filtrowanie wedtug opisu elementéw odnosnych

1.

W polu tekstowym Affected Item (Element odnosny) wprowadzi¢ dowolng czes¢ opisywanego
elementu.

Opis moze by¢ na przyktad nazwa przebiegu, nazwg uzytkownika, nazwg modutu analizy lub nazwa
raportu. Mozna wpisa¢ dowolng czes$¢ opisu. Gwiazdki (*) nie sg wymagane.

Wybrac Filter (Filtr).

Filtrowanie wedtug kategorii elementéw odno$nych

2.

29

Aby filtrowa¢ wedtug kategorii elementdw odnosnych, wybrac¢ ikone Category (Kategoria) = w polu

Affected Item (Element odnosny) i wybrac jedng z nastepujacych opciji:
&

e @ User (Uzytkownik) — umozliwia filtrowanie listy w celu wyswietlenia dziatan uzytkownika
i dziatanh zwigzanych z jego uwierzytelnianiem.

a

« W&=Run (Przebieg) — umozliwia filtrowanie listy w celu wyswietlenia zmian dotyczacych
parametrow przebiegu lub stanu przebiegu.

d |¥ Analysis (Analiza) — umozliwia filtrowanie listy w celu wyswietlenia zmian dotyczacych
parametrow lub stanu analizy.

o 'l:' System — umozliwia filtrowanie listy w celu wyswietlenia dziatah na poziomie systemu,
takich jak przesytanie plikdw, konserwacja systemu czy ustawienia zabezpieczen.

Wybrac Filter (Filtr).

Eksport Sciezek audytu

1.

Na pasku nawigacyjnym panelu wybra¢ menu Tools (Narzedzia), a nastepnie wybra¢ Audit Trails
(Sciezki audytu).

Na stronie Audit Trails (Sciezki audytu) wybrac ikone Filter (Filtruj) Y

Zastosowacd preferowane filtry.

Wybra¢ ikone Export (Eksportuj) -.'I'm

Oprogramowanie generuje raport w formacie pliku PDF, ktéry zawiera nazwe uzytkownika, date
eksportu i parametry filtra.
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Ikony sciezek audytu

Na ekranie Audit Trails (Sciezki audytu) uzywane sg przedstawione ponizej ikony.

Name .
lkona Opis
(Nazwa)
|h Analiza Wskazuje na zmiane parametréow lub stanu analizy.
.E Przebieg Wskazuje na zmiane parametréow lub stanu przebiegu.
-n- System Wskazuje na zmiane ustawien modutu lub systemu.
ﬂ Uzytkownik  Wskazuje na dziatanie uzytkownika lub dziatanie zwigzane z jego

uwierzytelnianiem.
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Rozwigzywanie problemow

Wstep

W przypadku probleméw z jakoscig lub wydajnoscig przebiegu nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy lllumina. Patrz Pomoc techniczna na stronie 87.

Kontrola systemu

Kontrola systemu nie jest wymagana podczas standardowej obstugi ani w celu przeprowadzenia
konserwaciji aparatu. W celu rozwigzania problemu przedstawiciel dziatu pomocy technicznej lllumina
moze jednak poprosi¢ o wykonanie kontroli systemu.

UWAGA W przypadku zalegtego ptukania aparatu nalezy je wykona¢ przed uruchomieniem kontroli
systemu.

Uruchomienie kontroli systemu powoduje automatyczne zamknigcie oprogramowania sterujgcego oraz
uruchomienie oprogramowania serwisowego NextSeq 550Dx (NSS). Po uruchomieniu oprogramowania
serwisowego zostanie otwarty ekran Load (Ladowanie) ze skonfigurowanymi opcjami
zaawansowanego tadowania.

Zanim pojawi sie ekran tadowania, nalezy uzy¢ poswiadczen administratora Local Run Manager
(lokalnego menedzera przebiegu), aby zalogowacd sie do oprogramowania serwisowego.

Rysunek 23 Dostepne testy systemu

=] | ~
BENoX | admin ‘u‘ w‘f(&‘ IZH‘E—‘ (V4
) ) ) O
Initial Initialize Load Select
System Check
Select the tests to run. Select All
Motion Optics Fluidics Thermal
BSM Valve Response Fans
FCLM & FAM Pressure Decay Thermal Probes

OO0

Flow Cell Registration

o

Nieaktywne pola wyboru na ekranie Select (Wybor) przedstawiaja testy wymagajgce pomocy
przedstawiciela serwisu Illlumina.
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Przeprowadzanie kontroli systemu

1.

Na ekranie Manage Instrument (Zarzadzanie aparatem) wybrac¢ System Check (Kontrola systemu).
Po wyswietleniu monitu o zamkniecie NOSwybrac¢ Yes (Tak).

Zatadowac¢ materiaty eksploatacyjne w nastepujacy sposdb:
a. Jesliuzywana komora przeptywowa nie znajduje sie w aparacie, zatadowac ja.
b. Oprdézni¢ i zatadowacd ponownie do aparatu pojemnik na zuzyte odczynniki.

c. Doda¢ 120 ml wody laboratoryjnej do sSrodkowego zbiorniczka kasety z buforem ptuczgcym
i zatadowac go.

d. Zatadowac kasete z odczynnikiem ptuczgcym. Upewnic sig, ze kaseta z odczynnikiem
ptuczacym jest oprézniona i czysta.

Wybra¢ Load (Zataduj). Oprogramowanie zapewni przesuniecie komory przeptywowej oraz kasety

z odczynnikiem ptuczgcym do wiasciwej pozycji. Wybrac opcje Next (Dalej).

Wybrac opcje Next (Dalej). Rozpocznie sig kontrola systemu.

[Opcjonalnie] Po zakonczeniu testu systemu wybrac View (Wyswietl) obok nazwy testu, aby
wyswietli¢ wartosci powigzane z poszczegdlnymi testami.

Wybra¢ opcje Next (Dalej). Zostanie otwarty raport kontroli systemu.

Wybrac¢ Save (Zapisz), aby zapisad raport w spakowanym pliku. Przejs¢ do lokalizacji sieciowej, aby
zapisac plik.

Po zakonczeniu wybrac¢ Exit (Wyjdz).

Po wyswietleniu monitu o zamkniecie oprogramowania serwisowego oraz ponowne uruchomienie
NOS wybrac Yes (Tak). Oprogramowanie sterujgce automatycznie uruchomi sie ponownie.

Testy kontrolne

Kontrola .
Opis

systemu

BSM Sprawdza uzysk i odlegtos¢ mechanizmu stomkowego bufora (BSM) w celu
potwierdzenia prawidtowosci dziatania modutu.

FCLMiFAM Sprawdza uzysk i odlegtos¢ mechanizmu tadowania komory przeptywowej
(FCLM) oraz modutu automatyki przeptywu (FAM) w celu potwierdzenia
prawidtowosci dziatania modutow.

Testy stolikdw Sprawdzajg limity przesuwu oraz dziatanie stolikéw XY oraz 6 stolikdw Z, po

jednym dla kazdej kamery.

Test uktadu optycznego
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Kontrola .

Opis
systemu
Rejestracja Mierzy odchylenie komory przeptywowej na ptaszczyznie optycznej,
komory sprawdza dziatanie kamery i modutu obrazowania oraz rejestracje komory
przeptywowej przeptywowej w prawidtowe]j pozycji obrazowania.

Testy uktadu przeptywowego

Kontrola .
Opis

systemu

Reakcja zaworu  Sprawdza doktadnos$¢ ruchdéw zaworu i pompy, a takze zakres ruchu
strzykawki pompy.

Zanik cisnienia Sprawdza stopien nieszczelnosci uktadu przeptywowego w celu
potwierdzenia prawidtowego osadzenia komory przeptywowej w pozyciji
sekwencjonowania.

Predkos$é Sprawdza dziatanie czujnikéw pecherzykdw powietrza stuzacych do
przeptywu wykrywania obecnosci powietrza w przewodach odczynnikdw. Mierzy
predkosci przeptywu w celu sprawdzenia niedroznosci lub nieszczelnosci.

Testy uktadu termicznego

Kontrola .
Opis

systemu

Wentylatory Sprawdza predkos¢ wentylatoréw systemu w impulsach na minute (PPM)
w celu potwierdzenia prawidtowosci dziatania wentylatoréw. Niedziatajgce

wentylatory zwracajg wartos¢ ujemna.

Sondy termiczne  Sprawdza srednie temperatury poszczegdlnych czujnikdw termicznych.
Niedziatajgce czujniki termiczne zwracajg wartos¢ ujemna.

Pliki umozliwiajgce rozwigzywanie problemoéw

W celu rozwigzania problemu przedstawiciel dziatu pomocy technicznej lllumina moze poprosi¢ o kopie
plikéw dotyczacych przebiegu lub skanowania. Do rozwigzywania problemoéw uzywane sg zazwyczaj
wymienione ponizej pliki.
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Pliki umozliwiajgce rozwigzywanie problemow z przebiegami
sekwencjonowania

Kluczowy plik Folder Opis
Plik z danymi przebiegu  Folder Zawiera nastepujgce informacje:
(Runinfo.xml) gtéwny e nazwa przebiegu,

« liczba cykli w przebiegu,

e liczba cykli w kazdym odczycie,

» informacja o ewentualnym indeksowaniu odczytu,
« liczba pasm i ptytek w komorze przeptywowe;j.

Plik z parametrami Folder Zawiera informacje na temat parametréw przebiegu
przebiegu gtdwny oraz elementéw przebiegu. Informacje te obejmujg RFID,
(RunParameters.xml) numer seryjny, numer katalogowy oraz date waznosci.
Plik konfiguracyjny RTA  Folder Zawiera ustawienia konfiguracji RTA dla danego

(RTAConfiguration.xml)  gtéwny przebiegu.
Plik RTAConfiguration.xml tworzony jest na poczatku

przebiegu.

Pliki InterOp (*.bin) InterOp Binarne pliki sprawozdawcze.
Pliki InterOp sg aktualizowane przez caty czas trwania
przebiegu.

Pliki dziennika Logs Pliki dziennika opisujg wszystkie czynnosci wykonane

za pomocg aparatu w kazdym cyklu i zawierajg wersje
oprogramowania i oprogramowania sprzetowego
uzytego podczas przebiegu. Plik o nazwie
[InstrumentName] CurrentHardware.csv zawiera
numery seryjne elementdow aparatu.

Pliki dziennika bteddéw RTAlogs Dziennik btedéw RTA.
(*ErrorLog*.txt) Pliki dziennika btedow sg aktualizowane za kazdym
razem, gdy wystgpi btad.

Pliki dziennika RTAlogs Dziennik wszystkich zdarzen dotyczacych RTA.
globalnego Pliki dziennika globalnego sg aktualizowane przez caty
(*GlobalLog*.tsv) czas trwania przebiegu.

Pliki dziennika pasma RTAlogs Dziennik zdarzen dotyczacych przetwarzania RTA.
(*LaneLog*.txt) Pliki dziennika pasma sg aktualizowane przez caty czas

trwania przebiegu.
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Btedy RTA

Aby usuna¢ btedy RTA, nalezy najpierw sprawdzi¢ dziennik btedéw RTA w folderze RTALogs. Ten plik
nie jest tworzony dla prawidtowych przebiegdw. Podczas zgtaszania probleméw do dziatu pomocy
technicznej lllumina nalezy dotgczy¢ dziennik bteddw.

Usuwanie btedow automatycznego testu kontrolnego

Jesli w trakcie automatycznego testu kontrolnego wystgpi btad, w celu jego usuniecia nalezy wykonad
zalecane ponizej dziatania.

Testy przebiegow sekwencjonowania

Jesli wstepne testy kontrolne nie powioda sie, identyfikator RFID kasety odczynnikdw nie zostanie
zablokowany i bedzie mozna go uzy¢ do kolejnego przebiegu. Jednak identyfikatory RFID komory
przeptywowej, kasety odczynnikdw oraz kasety z buforem bedg zablokowane podczas inicjalizacji
oprogramowania sterujgcego, ktéra moze by¢ wymagana do rozwigzania problemu. Przed ponownym
uruchomieniem systemu uzytkownik musi usung¢ z aparatu komore przeptywowa, kasete odczynnikéw
oraz kasete z buforem. Ponadto identyfikatory RFID materiatow eksploatacyjnych sg blokowane po
przekiuciu uszczelek foliowych. Po odczytaniu identyfikatora RFID komory przeptywowej przez
oprogramowanie uruchamia sig licznik odliczajgcy 7 godzin do momentu, gdy komora przeptywowa
zostanie uznana za zablokowang i nieuzyteczna.

Testy systemu Zalecane dziatanie

Zamkniecie
drzwiczek

Upewni¢ sig, ze drzwiczki przedziatu sg zamkniete.

Zatadowanie Czujniki materiatdow eksploatacyjnych nie rejestrujg ich obecnosci.

materiatéw
eksploatacyjnych

Wymagane
oprogramowanie

Miejsce na dysku
aparatu

Potaczenie
sieciowe

Miejsce na dysku
sieciowym

Upewnic sig, ze poszczegdlne materiaty eksploatacyjne sg wiasciwie
zatadowane.

Na ekranach konfiguracji przebiegu wybra¢ Back (Wstecz), aby powrdci¢
do etapu tadowania i powtérzy¢ konfiguracje przebiegu.

Brak istotnych sktadnikdw oprogramowania.
Skontaktowad sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Na dysku twardym aparatu nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca na
wykonanie przebiegu. By¢ moze dane z poprzedniego przebiegu nie
zostaty przestane.

Usung¢ dane przebiegu z dysku twardego aparatu.

Potgczenie sieciowe zostato przerwane. Sprawdzié stan sieci oraz fizyczne
potgczenie z siecia.

Serwer sieciowy jest zapetniony.
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Temperatura
Temperatura
Czujniki
temperatury

Wentylatory

Uktad
obrazowania

Limity dotyczace
obrazowania

Z krokéw do
rozwigzania

Bitowa stopa
bteddéw

Rejestracja
komory
przeptywowej

Dostarczanie
odczynnikéw

Reakcja zaworu
Pompa

Buffer
Mechanism
(Mechanizm
buforu)

Spent Reagents
Empty (Pusty
pojemnik na
zuzyte
odczynniki)

Zalecane dziatanie
Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Illlumina.

Skontaktowad sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Illlumina.

Zalecane dziatanie

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Illlumina.

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Skontaktowad sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Mozliwe, ze komora przeptywowa nie jest wtasciwie osadzona.

» Na ekranach konfiguracji przebiegu wybra¢ Back (Wstecz), aby powrdcié
do etapu komory przeptywowej. Zostang otwarte drzwiczki przedziatu
obrazowania.

» Wytadowac i zatadowaé ponownie komore przeptywowg, aby upewnié
sie, ze jest wlasciwie osadzona.

Zalecane dziatanie

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Illlumina.
Skontaktowad sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy lllumina.

Oproznic¢ i zatadowacd ponownie pojemnik na zuzyte odczynniki.

Pojemnik na zuzyte odczynniki jest petny

Zawsze nalezy rozpoczynac przebieg od oprdznienia pojemnika na zuzyte odczynniki.
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Jesli przebieg zostanie rozpoczety bez oprdznienia pojemnika na zuzyte odczynniki, czujniki systemu
zasygnalizujg programowi zatrzymanie przebiegu, gdy pojemnik bedzie petny. Czujniki systemu nie
moga wstrzymac przebiegu podczas pracy z klastrami, ponownej syntezy w trybie sparowanych
koncdéw ani podczas automatycznego ptukania po przebiegu.

Po wstrzymaniu przebiegu zostanie otwarte okno dialogowe z opcjami umozliwiajgcymi podniesienie
dozownikéw oraz oprdznienie petnego pojemnika.

Oproznianie pojemnika na zuzyte odczynniki

1. Wybra¢ Raise Sippers (Podnies$ dozowniki).

2. Wyja¢ pojemnik na zuzyte odczynniki i odpowiednio zutylizowacd jego zawartosg.
3. Umiesci¢ ponownie pusty pojemnik w przedziale bufora.
4

Wybra¢ Continue (Kontynuuj). Przebieg zostanie automatycznie wznowiony.

Komunikat o btedzie macierzy RAID

Komputer NextSeq 550Dx jest wyposazony w cztery dyski twarde: po dwa dla trybu diagnostycznego

i trybu badania. W przypadku usterki dysku twardego system wygeneruje komunikat o btedzie macierzy
RAID oraz zaleci skontaktowanie sie z dziatem pomocy technicznej lllumina. Zwykle wymagana jest
wymiana takiego dysku twardego.

Mozna wykonac¢ odpowiednie kroki konfiguracji przebiegu oraz przejs¢ do normalnej obstugi. Celem
tego komunikatu jest wczesniejsze zaplanowanie prac serwisowych w celu unikniecia przerw

w normalnym dziataniu aparatu. Ostrzezenie dotyczgce macierzy RAID moze skasowac wytgcznie
administrator. Uzytkowanie aparatu tylko z jednym dyskiem twardym moze spowodowac utrate
danych.

Btad sieciowej pamieci masowej

Przyczyny bteddw sieciowej pamieci masowej mogg by¢ nastepujgce:

* Insufficient storage space for the output folder (Niewystarczajgca ilos¢ miejsca na folder
wyjsciowy) — nalezy zwiekszy¢ ilo$¢ miejsca na urzadzeniu pamieci masowej lub przeniesé folder
wyjsciowy do lokalizacji o wystarczajacej ilosci miejsca.

* Cannot connect to network storage (Nie mozna potgczy¢ sie z sieciowg pamiecig masowg) —

nalezy sprawdzi¢ $ciezke do folderu wyjsciowego. Patrz rozdziat Ustawianie domysinego folderu
wyjsciowego na stronie 26.

* The system cannot write to network storage (System nie moze dokona¢ zapisu w sieciowej
pamieci masowej) — nalezy skonsultowac sie z administratorem IT w celu sprawdzenia uprawnien.
Konto Windows w systemie operacyjnym wymaga uprawnien odczytu i zapisu w folderze
wyjsciowym.
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Konto Windows w Local Run Manager rowniez wymaga uprawnien odczytu i zapisu w folderze
wyjsciowym. Patrz Okreslenie ustawien kont ustug systemu na stronie 58.

Konfiguracja ustawien systemu

System jest konfigurowany podczas instalacji. Jesli jednak wymagana jest zmiana lub konieczna jest
ponowna konfiguracja systemu, nalezy uzy¢ opcji konfiguracji systemu. Tylko konto administratora
systemu Windows ma uprawnienia dostepu do opcji konfiguracji systemu.

Network Configuration (Konfiguracja sieci) - umozliwia dostep do opcji ustawien adresu IP, adresu
serwera DNS, nazwy komputera i nazwy domeny.

Ustawianie konfiguraciji sieci

1.

Na ekranie Manage Instrument (Zarzgdzanie aparatem) wybra¢ System Configuration
(Konfiguracja systemu).

Wybrac¢ Obtain an IP address automatically (Uzyskaj adres IP automatycznie), aby uzyskac adres
IP przy uzyciu serwera DHCP.

UWAGA  Protokét dynamicznego konfigurowania hostdw (DHCP) jest standardowym
protokotem sieciowym uzywanym w sieciach IP do dynamicznej dystrybucji
parametrow konfiguracji sieci.

Alternatywnie mozna wybra¢ Use the following IP address (Uzyj nastepujgcego adresu IP), aby
potgczyé aparat z innym serwerem w podany ponizej sposodb. Skontaktowac sie z administratorem
sieci, aby uzyskac¢ adresy uzywane w placéwce uzytkownika.

* Wprowadzi¢ adres IP. Adres IP to cigg czterech liczb oddzielonych kropkami, np. 168.62.20.37.
*  Wprowadzi¢ maske podsieci bedgcej podzbiorem sieci IP.
*  Wprowadzi¢ brame domysing, ktdrej role petni router sieciowy zapewniajgcy tgcznosé

z Internetem.

Wybrac¢ Obtain a DNS server address automatically (Automatycznie uzyskaj adres serwera DNS),
aby potaczy¢ aparat z serwerem nazw domen powigzanym z adresem IP.

Alternatywnie mozna wybra¢ Use the following DNS server addresses (Uzyj nastepujgcych

adreséw serwera DNS), aby potgczy¢ aparat recznie z serwerem nazw domen w podany ponizej

sposob.

*  Wprowadzi¢ preferowany adres serwera DNS. Adres serwera DNS jest nazwg serwera
stuzgcego do ttumaczenia nazw domen na adresy IP.

*  Wprowadzi¢ adres alternatywnego serwera DNS. Alternatywny adres jest uzywany, jesli
preferowany serwer DNS nie mozne przettumaczy¢ okreslonej nazwy domeny na adres IP.

4. Wybraé Save (Zapisz), aby przejs¢ do ekranu Computer (Komputer).
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UWAGA Nazwa komputera aparatu zostaje do niego przypisana podczas produkcji. Wszelkie
zmiany nazwy komputera moga wptywac na tgcznos¢ i wymagajg udziatu
administratora sieci.

5. Podtaczy¢ komputer aparatu do domeny lub grupy roboczej w podany ponizej sposob.

* W przypadku aparatow potgczonych z internetem — wybra¢ Member of Domain (Cztonek
domeny), a nastepnie wprowadzi¢ nazwe domeny powigzang z potgczeniem internetowym
w placéwce uzytkownika. Zmiany domeny wymagajg podania nazwy i hasta uzytkownika
Z uprawnieniami administratora.

* W przypadku aparatow niepotgczonych z internetem — wybra¢ Member of Work Group
(Cztonek grupy roboczej), a nastepnie wprowadzié¢ nazwe grupy roboczej. Nazwa grupy
roboczej jest jednoznaczna dla placéwki.

6. Wybrac¢ Save (Zapisz).
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Real-Time Analysis

Oprogramowanie Real-Time Analysis - omowienie

Aparat NextSeq 550Dx wykorzystuje implementacje oprogramowania Real-Time Analysis (RTA) o
nazwie RTA2. RTA2 dziata na aparacie i jego komputerze oraz wyodrebnia intensywnosci z obrazéw,
przeprowadza rozpoznanie nukleotydow i przypisuje wynik jako$ciowy do rozpoznan nukleotyddw.
RTA2 i oprogramowanie operacyjne komunikujg sie przez interfejs sieciowy HTTP i pliki pamieci
wspotdzielonej. W przypadku przerwania dziatania aplikacji RTA2 przetwarzanie nie jest wznawiane,
a dane przebiegu nie zostajg zapisane.

Dane wejsciowe w oprogramowaniu RTA2

RTA2 wymaga nastepujacych plikdw wejsciowych do przetwarzania:
* Obrazy ptytek zawarte w pamieci lokalnej systemu.

* PlikRunInfo.xml generowany automatycznie na poczatku przebiegu i zawierajgcy nazwe
przebiegu, liczbe cykli, informacje o ewentualnym indeksowaniu odczytu oraz liczbe ptytek
w komorze przeptywowe;.

* Plik RTA.exe.config, czyli plik konfiguracji oprogramowania w formacie XML.

RTA2 otrzymuje z oprogramowania sterujgcego polecenia dotyczgce lokalizacji pliku RunInfo.xml oraz

czy okreslono opcjonalny folder wyjsciowy.
RTA2 - pliki wyjsciowe

Obrazy dotyczgce poszczegolnych kanatdw sg przekazywane w pamieci jako ptytki. Ptytki to mate
obszary obrazowania w komorze przeptywowej zdefiniowane jako pole widzenia przez kamere. Na
podstawie tych obrazéw oprogramowanie generuje wynik w postaci zestawu plikdw rozpoznan

nukleotyddw z oceng jakosciowa oraz plikow filtréw. Wszystkie pozostate pliki sg pomocniczymi plikami

wyjsciowymi.

Typ pliku Opis

Pliki rozpoznan Kazda z analizowanych ptytek jest zawarta w zagregowanym pliku

nukleotydow rozpoznan nukleotydow (*.bcl.bgzf) dla kazdego pasma i cyklu.
Zagregowany plik rozpoznan nukleotyddéw zawiera rozpoznanie nukleotydu
oraz powigzang ocene jakosciowg dla kazdego klastra w danym pasmie.

Pliki filtréw Poszczegdlne ptytki zapewniajg informacje o filtrach, ktére nastepnie
zostang zagregowane w jednym pliku filtra (*.filter) dla kazdego pasma. Plik
filtra okresla, czy klaster przechodzi przez filtry.
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Typ pliku Opis
Pliki lokalizacji Pliki lokalizacji klastrow (*.locs) zawierajg wspotrzedne X, Y wszystkich
klastrow klastrow w ptytce. Plik lokalizacji klastrow jest generowany dla kazdego

pasma podczas tworzenia matrycy.

Pliki indeksow Plik indeksu rozpoznania nukleotydu (*.bci) jest generowany dla kazdego

rozpoznan pasma w celu zachowania pierwotnych informacji o ptytce. Plik indeksu

nukleotydow zawiera pare wartosci dotyczgcych kazdej ptytki, czyli numer ptytkiiliczbe
jej klastrow.

Oprogramowanie RTA2 udostepnia dane w czasie rzeczywistym dotyczace jakosci przebiegu w postaci
plikdw InterOp. Pliki InterOp to binarne pliki wyjSciowe zawierajgce dane pomiarowe dotyczace ptytki,
cyklu i odczytu.

Usuwanie btedow
RTA2 tworzy pliki dziennika i zapisuje je w folderze RTALogs. Btedy sg zapisywane w pliku btedéw
w formacie *.tsv.

Nastepujace pliki dziennika i bteddéw sg przesytane do koricowej lokalizacji docelowej wynikéw pod
koniec przetwarzania:

* *GlobalLog*.tsv — zawiera podsumowanie waznych zdarzen dotyczacych przebiegdw.
* W pliku *LaneNLog*.tsv znajduje sie lista przetwarzanych zdarzen dla kazdego pasma.
* *Error*.tsv —zawiera liste btedow, ktére wystgpity w czasie przebiegu.

* *WarningLog*.tsv — zawiera liste ostrzezen, ktére pojawity sie podczas przebiegu.
Universal Copy Service

NextSeq 550Dx zawiera ustuge Universal Copy Service. RTA2 wysyta do ustugi zgdania kopiowania
plikdw z lokalizacji zrédtowej do lokalizacji docelowej, a ustuga przetwarza te zgdania w kolejnosci ich
otrzymania. Jesli wystgpi wyjatek, plik jest ustawiany w kolejce do kopiowania na podstawie liczby
plikéw w kolejce kopiowania.

Oprogramowanie Real-Time Analysis — procedura

Tworzenie matrycy Mapowanie lokalizacji klastrow.

Rejestracja Rejestracja lokalizacji poszczegdlnych klastréw w komorze przeptywowej
i okreslanie oraz okreslenie wartosci intensywnosci tych klastrow.
intensywnosci
Korekta fazowania Korekta efektdw fazowania i fazowania wyprzedzajgcego.
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Rozpoznawanie Okreslenie rozpoznan nukleotydéw dla kazdego klastra.
nukleotydéw

Ocena jakosciowa Przypisanie wyniku jakosciowego do kazdego rozpoznania nukleotydu.

Tworzenie matrycy

Pierwszym krokiem w procedurze RTA jest utworzenie matrycy, ktéra okresla pozycje kazdego klastra
w ptytce za pomocg wspétrzednych Xi Y.

Tworzenie matrycy wymaga danych obrazowych z pierwszych pieciu cykli przebiegu. Matryca
tworzona jest po ostatnim zobrazowaniu danej ptytki w cyklu matrycy.

UWAGA Aby wykry¢ klaster podczas tworzenia matrycy, potrzeba co najmniej jednego nukleotydu
innego niz G w pierwszych pieciu cyklach. W przypadku sekwencji dowolnych indekséw
w oprogramowaniu RTA2 wymagany jest co najmniej jeden nukleotyd inny niz G
w pierwszych dwéch cyklach.

Matryca stuzy jako punkt odniesienia do nastepnego kroku, jakim jest rejestracja i okreslanie
intensywnosci. Pozycje klastrow catej komory przeptywowej zapisywane sg w plikach lokalizacji klastra
(*.locs) — po jednym pliku dla kazdego pasma.

Rejestracja i okreslanie intensywnosci

Po utworzeniu matrycy rozpoczyna sie rejestracja i okreslanie intensywnosci.

* Rejestracja powoduje dopasowanie do matrycy obrazéw wytwarzanych podczas nastepujgcych po
sobie cykli obrazowania.

* QOkreslanie intensywnosci umozliwia uzyskanie wartosci intensywnosci poszczegdlnych klastréw
w matrycy dla danego obrazu.

Jesli rejestracja sie nie powiedzie dla ktéregokolwiek z obrazéw w cyklu, w danym cyklu nie zostang
utworzone zadne rozpoznania nukleotydéw w ramach tej ptytki.

Korekta fazowania

Podczas reakcji sekwencjonowania kazda ni¢ DNA w klastrze wydtuza sie o jeden nukleotyd na cykl.
Fazowanie i fazowanie wyprzedzajgce wystepujg, gdy ni¢ znajdzie sie poza fazg, w ktdérej przebiega
biezacy cykl dotgczania.

* Fazowanie wystepuje, gdy dochodzi do opdznienia o jedng zasade.

* Fazowanie wyprzedzajgce wystepuje, gdy dochodzi do wyprzedzenia o jedng zasade.
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Rysunek 24 Fazowanie i fazowanie wyprzedzajgce
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A. Odczyt z nukleotydem na etapie fazowania.
B. Odczyt z nukleotydem na etapie fazowania wyprzedzajgcego.

Oprogramowanie RTA2 koryguje efekty fazowania i fazowania wyprzedzajgcego, co pozwala
zmaksymalizowac jakos¢ danych w kazdym cyklu podczas przebiegu.

Rozpoznawanie nukleotyddéw

Rozpoznawanie nukleotydéw okresla zasade azotowg (A, C, G lub T) dla kazdego klastra danej ptytki
w okreslonym cyklu. Aparat NextSeq 550Dx korzysta z dwukanatowego sekwencjonowania, ktére
wymaga tylko dwdéch obrazéw do kodowania danych dla czterech nukleotydéw DNA, jednego z kanatu
czerwonego i jednego z kanatu zielonego.

Poziomy intensywnosci wyekstrahowane z jednego obrazu i porownane z drugim obrazem dajg cztery
odrebne populacje, z ktérych kazda odpowiada jednemu nukleotydowi. Proces rozpoznawania
nukleotydow okresla, do ktorej populacji nalezy kazdy klaster.

Rysunek 25 Wizualizacja pozioméw intensywnosci klastrow

Nr dokumentu: 1000000009513, wer. 08 74
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Instrukcja obstugi aparatu NextSeq 550Dx

Tabela1 Rozpoznawanie nukleotyddéw w sekwencjonowaniu dwukanatowym

Kanat Kanat .
Zasada ) Wynik
czerwony zielony

A 1 (wt.) 1 (wt) Klastry, ktore wykazujg intensywnos¢ zaréwno
w kanale czerwonym, jak i zielonym.

C 1 (wt) 0 (wyt) Klastry, ktére wykazujg intensywnosé wytgcznie
w kanale czerwonym.

G 0 (wyt.) 0 (wyt.) Klastry, ktére nie wykazujg intensywnosci w znanej
lokalizaciji klastra.

T 0 (wyt.) 1 (wt) Klastry, ktére wykazujg intensywnos$¢ wytgcznie

w kanale zielonym.

Klastry przechodzgce przez filtr

Podczas przebiegu RTA2 umozliwia odfiltrowanie nieprzetworzonych danych w celu usunigecia

odczytdéw, ktdre nie spetniajg progu jakosci danych. Klastry naktadajgce sie i niskiej jakosci sg usuwane.

W przypadku analizy dwukanatowej w oprogramowaniu RTA2 w celu okreslenia czystosci procesu
rozpoznania nukleotyddw stosowany jest system oparty na populacji. Klastry przechodzg przez filtr
(PF), gdy nie wiecej niz jeden rozpoznany nukleotyd w pierwszych 25 cyklach ma czystos¢ < 0,63.
Klastry, ktére nie przechodzg przez filtr, nie sg poddawane rozpoznawaniu nukleotyddéw.

Kwestie dotyczace indeksowania

Proces odczytu indekséw rozpoznawania nukleotyddw rézni sie od rozpoznawania nukleotyddw
podczas innych odczytéw.

Odczyty indekséw muszg zaczynac sie od co najmniej jednego nukleotydu innego niz G w jednym

z dwéch pierwszych cykli. Jesli odczyt indeksu zaczyna sie od dwdch rozpoznan nukleotyddéw G,
intensywnos¢ sygnatu nie jest generowana. Sygnat musi by¢ obecny w obu pierwszych cyklach, aby
zapewni¢ wydajnos$¢ demultipleksowania.

Aby zwiekszy¢ niezawodnos¢ demultipleksaciji, nalezy wybrac¢ sekwencje indekséw z sygnatem na co
najmniej jednym kanale, a najlepiej na obu kanatach w kazdym cyklu. Przestrzeganie tej wytycznej
pozwala unikng¢ kombinacji indekséw dajacych wytacznie nukleotydy G w cyklu.

— Kanatczerwony-Alub C
— Kanatzielony-Alub T

Proces rozpoznawania nukleotydéw zapewnia doktadnos¢ podczas analizowania probek o niskiej
krotnosci.
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Ocena jakosciowa

Wynik jakosciowy (Q-score) okresla prawdopodobienistwo rozpoznania niewtasciwego nukleotydu.
Wyzszy wynik jako$ciowy wskazuje, ze rozpoznanie nukleotydu ma wyzszg jakos$¢ i wieksze
prawdopodobienstwo poprawnosci.

Pomiar Q-score stanowi prosty sposéb identyfikacji prawdopodobienstwa wystgpienia niewielkich
bteddéw. Wyniki jakosSciowe sg wyswietlane jako Q(X), gdzie X jest wynikiem. W ponizszej tabeli
przedstawiono relacje miedzy wynikiem jakosciowym i prawdopodobienstwem btedu.

. ’W.ynik Prawdopodobienstwo btedu
jakosciowy Q(X)

Q40 0,0001 (1na 10 000)

Q30 0,001 (1 na 1000)

Q20 0,01 (1na100)

Q10 0,1(1na10)

UWAGA Wynik jakosciowy jest obliczany na podstawie zmodyfikowanej wersji algorytmu Phred.

W ramach oceny jakosciowej dla kazdego rozpoznania nukleotydu obliczany jest zbiér wartosci
prognostycznych, ktdre nastepnie sg uzywane w celu wyszukania wyniku jako$ciowego w tabeli
jakosci. Tabele jakosci zostaty utworzone w celu zapewnienia optymalnej doktadnosci prognostycznej
oceny jakosciowej przebiegdw wygenerowanych w okreslonej konfiguracji platformy do
sekwencjonowania oraz metody oznaczania.

Po okresleniu wynikdw jakosciowych sg one zapisywane w plikach rozpoznan nukleotyddw (*.bcl.bgzf).
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Pliki i foldery wyjsciowe

Struktura folderu wyjsciowego

Oprogramowanie sterujgce automatycznie tworzy nazwe folderu wyjsciowego.
[ "IData

T IIntensities

[ IBaseCalls

[L71L001 - pliki rozpoznan nukleotyddw dla pasma 1 zagregowane w jednym pliku na cykl.
171L002 - pliki rozpoznan nukleotyddw dla pasma 2 zagregowane w jednym pliku na cykl.
[71L003 - pliki rozpoznan nukleotydéw dla pasma 3 zagregowane w jednym pliku na cykl.
[1L004 - pliki rozpoznan nukleotyddéw dla pasma 4 zagregowane w jednym pliku na cykl.
-1L001 - zagregowany plik *.locs dla pasma 1.
171L002 - zagregowany plik *.locs dla pasma 2.
[71L003 - zagregowany plik *.locs dla pasma 3.
[1L004 - zagregowany plik *.locs dla pasma 4.
Tlmages
I “IFocus
T71LOO01 - obrazy struktur dla pasma 1.
[ 7LO02 - obrazy struktur dla pasma 2.
L0003 - obrazy struktur dla pasma 3.
[7L004 - obrazy struktur dla pasma 4.
"7IInterOp - pliki binarne.
[ 7ILogs - pliki dziennikéw opisujgce czynnosci obstugowe.
"1 Recipe - specyficzny dla przebiegu plik protokotu z identyfikatorem kasety odczynnikéw w nazwie.
I "IRTALogs - pliki dziennika zawierajgce opisy etapdw analizy.
=IRTAComplete.txt
=I RTAConfiguration.xml

=l Runinfo.xml

= RunParameters.xml
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Pliki wyjsciowe sekwencjonowania

Typ pliku

Pliki rozpoznan
nukleotydow

Plik indeksu
rozpoznan
nukleotyddow

Pliki lokalizacji
klastrow

Pliki filtrow

Pliki InterOp

Plik
konfiguracyjny
RTA

Opis, lokalizacja i nazwa pliku

Kazda z analizowanych ptytek jest zawarta w pliku rozpoznan nukleotyddéw
zagregowanym w jednym pliku dla kazdego pasma i dla kazdego cyklu.
Zagregowany plik zawiera rozpoznanie nukleotydu oraz zakodowang ocene
jakosciowa dla kazdego klastra w danym pasmie.
Data\Intensities\BaseCalls\L00 [X] —pliki sg przechowywane

w jednym folderze na kazde pasmo.

[Cycle] .bcl.bgzf, gdzie [Cycle] oznacza numer cyklu podawany w formie
czterech cyfr. Pliki rozpoznan nukleotyddéw sg kompresowane przy uzyciu
kompresji gzip.

W przypadku kazdego pasma binarny plik indeksu zawiera pierwotne dane
ptytki w parze wartosci dotyczgcych kazdej ptytki, czyli numer ptytkiiliczbe
jej klastréw.

Pliki indekséw rozpoznan nukleotyddw sg tworzone podczas pierwszego
tworzenia pliku rozpoznan nukleotyddéw dla danego pasma.
Data\Intensities\BaseCalls\L00 [X] - pliki sg przechowywane

w jednym folderze na kazde pasmo.
s [Lane] .bci

W przypadku kazdej ptytki wspdtrzedne XY wszystkich klastréow sg
zagregowane w postaci jednego pliku lokalizacji klastra dla kazdego pasma.
Pliki lokalizacji klastrow sg wynikiem utworzenia matrycy.
Data\Intensities\L0O [X] - pliki sg przechowywane w jednym folderze na

kazde pasmo.
s [lane].locs

Plik filtra okresla, czy klaster przeszedt przez filtry. Informacje o filtrze sg
agregowane w jednym pliku filtra dla kazdego pasma i odczytu.

Pliki filtrow sg tworzone podczas cyklu 26 z uzyciem 25 cykli danych.
Data\Intensities\BaseCalls\L0O [X] —pliki sg przechowywane

w jednym folderze na kazde pasmo.
s [lane].filter

Binarne pliki sprawozdawcze. Pliki InterOp sg aktualizowane przez caty czas
trwania przebiegu.
Folder InterOp

Plik konfiguracyjny RTA jest tworzony na poczatku przebiegu i zawiera
ustawienia przebiegu.
[Root folder],RTAConfiguration.xml
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Typ pliku Opis, lokalizacja i nazwa pliku
Plik informacji Zawiera nazwe przebiegu, liczbe cykli w poszczegdlnych odczytach,
0 przebiegu informacje, czy odczyt jest odczytem indeksow, a takze liczbe zbioréw

i ptytek w komorze przeptywowej. Plik informacji o przebiegu jest tworzony na
poczatku przebiegu.
[Root folder],RunInfo.xml

Ptytki komory przeptywowe]

Ptytki to mate obszary obrazowania w komorze przeptywowej zdefiniowane jako pole widzenia przez
kamere. Catkowita liczba ptytek zalezy od liczby pasm, zbioréw i powierzchni, ktére sg obrazowane

w komorze przeptywowej, oraz od tego, jak kamery wspédtpracujg ze sobg, aby zebraé obrazy. Komory
przeptywowe o duzej wydajnosci majg tgcznie 864 ptytki.

Tabela 2 Ptytki komory przeptywowej

Element Duza
komory . .. Opis
) wydajnosc¢

przeptywowej

Pasma 4 Pasmo jest kanatem fizycznym z dedykowanymi portami
wejsciowym i wyjsciowym.

Powierzchnie 2 Komora przeptywowa jest obrazowana na dwdch
powierzchniach, gérneji dolnej. Obrazowana jest gérna
powierzchnia ptytki 1, a nastepnie jej dolna powierzchnia, po
czym nastepuje przejscie do kolejnej ptytki.

Zbiory w pasmie 3 Zbidr to kolumna ptytek w pasmie.

Segmenty 3 Aparat korzysta z sze$ciu kamer do obrazowania komory

kamery przeptywowej w trzech segmentach dla kazdego pasma.

Ptytki w zbiorze 12 Ptytka to obszar komory przeptywowej, ktéry kamera widzi

na kazdy jako jeden obraz.

segment

kamery

tacznaliczba 864 taczna liczba ptytek réwna sie pasma x powierzchnie x zbiory

obrazowanych x segmenty kamery x ptytki na jeden zbiér w segmencie.

ptytek

Numeracja pasm

Pasma 1i 3, nazywane parg pasm A, sg obrazowane w tym samym czasie. Pasma 2 i 4, nazywane parg
pasm B, sg obrazowane po zakonczeniu obrazowania pary pasm A.
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Rysunek 26 Numeracja pasm

A. ParapasmA-pasmali3
B. ParapasmB-pasma2i4

Numeracja zbiorow

Kazda sciezka jest obrazowana na trzech zbiorach. Zbiory sg ponumerowane od 1 do 3 dla komor
przeptywowych o duzej wydajnosci.

Rysunek 27 Numeracja zbioréw
HO

Numeracja kamer

Aparat NextSeq 550Dx uzywa 6 kamer do obrazowania komory przeptywowej.

Kamery sg ponumerowane od 1 do 6. Kamery 1-3 obrazujg pasmo 1. Kamery 4-6 obrazujg pasmo 3. Po
zobrazowaniu pasma 1i 3 modut obrazowania przesuwa sie wzdtuz osi X, aby zobrazowac pasma 2 i 4.

Nr dokumentu: 1000000009513, wer. 08 80
DO STOSOWANIA W DIAGNOSTYCE IN VITRO.



Instrukcja obstugi aparatu NextSeq 550Dx

Rysunek 28 Numeracja kamer i segmentéw (pokazano komore przeptywowg o duzej wydajnosci)
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Numeracja ptytek

W kazdym zbiorze kazdego segmentu kamery znajduje sie 12 ptytek. Ptytki sg ponumerowane od 01 do
12, niezaleznie od liczby zbioréw lub segmentu kamery, i zapisywane sg 2-cyfrowo.

Rysunek 29 Numeracja ptytek

12 08 04 01

A= O —
J ﬁ/

Petny numer ptytki sktada sie z pieciu cyfr oznaczajgcych lokalizacje:

* Surface (Powierzchnia) — 1 oznacza gorng powierzchnie; 2 oznacza dolng powierzchnie.
* Swath (Zbidr)-1, 2 lub 3.

* Camera (Kamera)-1,2,3,4,5Iub 6.

* Tile (Ptytka) - 01,02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 11 lub 12.

Przyktad: numer ptytki,12508” wskazuje goérng powierzchnie, zbior 2, kamere 5 i ptytke 8.

Kompletny 5-cyfrowy numer ptytki jest uzywany w nazwie pliku miniatur i plikach fazowania
empirycznego. Wiecej informacji na ten temat zawiera czes$¢ Pliki wyjsciowe sekwencjonowania na
stronie 78.
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Indeks

dokumentacja 1, 87

A dzwiek 25
alerty stanu 12 E
algorytm Phred 76

analiza elementy

pliki wyjsciowe 78
ponowne umieszczanie w kolejce 44
wyswietlanie wynikow 41
analiza, podstawowa
czystos¢ sygnatu 75

pasek stanu 3

przedziat bufora 3
przedziat obrazowania 3
przedziat odczynnikéw 3

aparat F
awatar 24
dane dotyczace dziatania 25 fazowanie 73

ponowne uruchomienie 26-27
przycisk zasilania 4

pseudonim 24 filtr czystosci 75

uruchamianie 23 filtr powietrza 4, 51
ustawienia konfiguracji 69 folder przebiegu

wskazniki trybu 24

fazowanie empiryczne 73
fazowanie, fazowanie wyprzedzajgce 73

ponowne linkowanie 20
wytgczanie 27 ustawianie lokalizacji 25-26
wytgczenie 26 ustawianie wyjécia 26

usuwanie 20
B zmiana lokalizacji 45

formamid, pozycja 6 37
btad sieciowej pamieci masowej 68

btedy i ostrzezenia 12,72 H
btedy wstepnego testu kontrolnego 66

brak aktywnosci w systemie 57 hasta

uzytkownik 20
C hasto
dozwolona liczba préb 57
odblokowanie 56
resetowanie 55
stany 21
D tworzenie 55
wygasniecie 57
zarzadzanie 53
zmiana 21

cykle w odczycie 29
czas trwania przebiegu 29, 31

dane
czestotliwo$é wykonywania kopii
zapasowej 57
dtugos¢ odczytu 29, 31
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ikony
btedy i ostrzezenia 12
Local Run Manager 16
minimalizacja NOS 12
stan 12
$ciezki audytu 61

K

karta informacji dotyczacych
sekwencjonowania 42
kaseta odczynnikow
omowienie 7
zbiorniczek nr 28 49
zbiorniczek nr6 37
kaseta z buforem 8, 36
Klastry przechodzace przez filtr 75
klawiatura 25
komora przeptywowa
bolce regulacyjne 33
czyszczenie 32
numer zbioru 80
numeracja pasm 79
numeracja ptytek 81
obrazowanie 80
omowienie 6
opakowanie 32
pary pasm 6
ptytki 79
typy 1
komponenty
komora obrazowania 3

Komunikat o btedzie macierzy RAID 68

konserwacja aparatu

materiaty eksploatacyjne 10
konserwacja zapobiegawcza 47
konserwacja, zapobiegawcza 47
kontrola systemu 62
kwestie dotyczgce indeksowania 75
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limit czasu trwania bezczynnosci 57
Local Run Manager
hasta uzytkownikéw 20
ikony 16
procedury 15
przegladanie 14-15
ustawienia modutu 58
lokalizacja klastra
pliki 78
lokalizacja klastréw
tworzenie matrycy 73
lokalizacja kopii zapasowej 57

M

materiat eksploatacyjny
kaseta z buforem 8
materiaty eksploatacyjne 5
kaseta odczynnikéw 7
komora przeptywowa 6
konserwacja aparatu 10
materiaty eksploatacyjne do ptukania 47,
49
przebiegi sekwencjonowania 9
woda laboratoryjna 10
materiaty eksploatacyjne dostarczane przez
uzytkownika 9-10
miejsce na dysku
sprawdzanie 11
moje konto 21

N

nazwa i hasto uzytkownika 23

nazwa i hasto uzytkownika systemu 23
numeracja kamer 80

numeracja pasm 79

numeracja ptytek 81

numeracja zbioréw 80
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(@) pomiary
cykle gestosci klastra 40
obrazowanie, sekwencjonowanie cykle intensywnosci 40
dwukanatowe 74 rozpoznawanie nukleotydéw 74
obstuga klienta 87 pomiary przebiegu 39
odczynniki pomoc
w zestawie 5 dokumentacja 1
wtasciwa utylizacja 36 pomoc techniczna 87
oprogramowanie pomoc, techniczna 87
analiza obrazéw, rozpoznawanie ponowne umieszczanie analizy w kolejce 44
nukleotyddw 11 ponowne uruchomienie 27
czas trwania przebiegu 29, 31 aparat 26-‘27
inicjalizacja 23 tryb badania 26
na aparacie 11 ponowne uruchomienie do trybu badania 24
sprawdzanie miejsca na dysku 11 poziomy intenfsy}/vnos'ci 74
ustawienia konfiguracji 69 prawdopodobienstwo btedu 76
oprogramowanie do analizy w czasie procedura

czas trwania przebiegu 29, 31
kaseta odczynnikéw 36

kaseta z buforem 36

komora przeptywowa 33

kwestie dotyczace indeksowania 75
podchloryn sodu 49

rzeczywistym 1
oprogramowanie Real-Time Analysis 11,73
procedura 72
wyniki 78
oprogramowanie sterujgce 11

P pomiary przebiegu 39
przeglad 30
pary pasm 79 przygotowanie komory przeptywowej 32
pasek stanu 3 sekwencjonowanie 72
pliki filtrow 78 wstepny test kontrolny 38
pliki InterOp 65, 79 zuzyte odczynniki 34
pliki lokalizacji 78 procedura sekwencjonowania 30, 72
pliki rozpoznan nukleotydéw 78 probki
pliki wyjéciowe 78 karta Samples and Results (Probki i
pliki wyjéciowe, sekwencjonowanie 78 wyniki) 42
ptukanie wyszukiwanie 19
automatyczne 46 przebiegi
elementy stuzgce do ptukania 47 aktywne 18
materiaty eksploatacyjne dostarczane edycja 19
przez uzytkownika 47 filtrowanie 18
ptukanie reczne 47 karta Run Overview (Przeglad
ptukanie aparatu 47 przebiegu) 41
ptukanie po przebiegu 46 postep 39
podchloryn sodu, ptukanie 49 przypinanie 19

ukrywanie 18
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ustawienie rozpoczecia 25 sledzenie RFID 5
wyszukiwanie 19
przechodzace przez filtr (PF) 75 T
przedziat bufora 3
przedziat obrazowania 3 tryb RUO 24, 26
przedziat odczynnikéw 3 tworzenie klastréw 29, 40
przetgcznik zasilania 23 tworzenie matrycy 73
przesytanie danych
uniwersalna ustuga kopiowania 72 U

przycisk zasilania 4, 23
Universal Copy Service 72

Q uprawnienia uzytkownika
Zmiana 56
Q-score 76 uprawnienia uzytkownikéw
usuwanie 56
R ustuga monitorowania lllumina Proactive 25
Ustuga monitorowania Illlumina Proactive 25
rozpoznawanie nukleotydéw 74 ustawienia i zadania administracyjne 53
kwestie dotyczgce indeksowania 75 ustawienia konfiguracji 69
rozwigzywanie problemow ustawienia konserwaciji 57
kontrola systemu 62 ustawienia konta ustug 58
pliki dotyczace przebiegu 64-65 ustawienia systemu 24, 56
pojemnik na zuzyte odczynniki 68 usuwanie nieaktywnych folderéw 57
wstepny test kontrolny 66 usuwanie uzytkownika 56
Runinfo.xml 65, 78-79
W
S
Windows
sekwencja nukleotydowa 1 dostep 12
sekwencjonowanie wyjscie 28
materiaty eksploatacyjne dostarczane wstepny test kontrolny 38
przez uzytkownika 9 wytgczanie aparatu 27
wstep 29 wytyczne dotyczgce wody laboratoryjnej 10
sekwencjonowanie podczas analizy 15
szkolenie online 1 Z
é zarzadzanie aparatem
wytgczanie 27
$ciezki audytu zamknigcie 28
eksport 60 zarzadzanie uzytkownikami 53
filtrowanie 59 zgodnosé
ikony 61 komora przeptywowa, kaseta
przegladanie 59 odczynnikéw 5
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$ledzenie RFID 5,7
zuzyte odczynniki

petny pojemnik 68

utylizacja 34, 50
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Pomoc techniczna

W celu uzyskania pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy
lllumina.

Witryna: www.illumina.com
Adres e-mail: techsupport@illumina.com

Karty charakterystyki (SDS) — dostepne na stronie firmy lllumina pod adresem
support.illumina.com/sds.html.

Dokumentacja produktu jest dostepna do pobrania w witrynie support.illumina.com.
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